Eibarté « Bgalité » Praternité
REPUBLIGUE FRANCAISE

PREFET DE SEINE-ET-MARNE

Préfecture

Direttion de a Coordination
des Seifvices de I’Etat

Péle du Pilotage
des Procédures d’Utilité Publique

St_:c't;ion Prévention des Risques Industriels

Arrété préfectoral n° 15/DCSE/IC/024 autorisant la société BENNES SERVICES
& étendre les activités de tri, de transit et de regroupement de déchets dangereux au sein de son
établissement situé 270, avenue Maréchal Foch & Quincy-Voisins (77860) et & exploiter pour le
méme site une installation de tri, de transit et de regroupement de déchets dangereux

Le Préfet de Seine-et-Marne
Officier de Ia Légion d’honneur,
Chevalier de POrdre National du Mérite,

Vu le Code de I'énvironnement et notamment Jes partics 1égislative et réglementaire, Livre V,
Titre 1er relatif aux Installations Classées pour la Protection de PEnviroiinement,

Vu la nomenclature des installations classées,

Vu le décret du Piésident de Ia République en date du 7 juillet 2014 portant nomination de
Monsieur Nicolas de MAISTRE, Sous-Préfet hots classe, Secrétaire Général de la préfecture de
Seine-et-Marne,

Vii le décret du Président de la République en date du 31 juillet 2014 portant nomination de

Monsieur Jean-Lue MARX, Préfet de Seine-et-Marne, \

Vu DParrété préfectoral n® 02 DAI 2 IC 98 du 3 awil 2002 autorisant la société
BENNES SERVICES 4 exploiter tine station de tri-transit de déchets industriels et commerciaux,

et de déchets banals ménagers et assimilés (hots ordures ménagdres) situde sur le territoire de la

commune de Quincy-Voisins,

it
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Vu Dlarrété préfectoral n°08 DAIDD IC 019 du 16 janvier 2008 autorisant la société
BENNES SERVICES 2 étendre une station de tri-transit de déchets industriels et commerciaux, et
de déchets banals ménagers et assimilés (hors ordures ménagéres) située sut le territoire des
communes de Quincy-Voisins et Mareuil-lés-Meaux,

Vu ’arété préfectoral n°2011/DRIEE/UT77/143 du 14 novembre 2011 imposant & la socidté
BENNES SERVICES des prescriptions complémentaires pour I’exploitation du centre de tri-
transit de déchets non dangereux situé sur le temitoire des communes de Quincy-Voisins et
Mareuil-lés-IVeaux,

Vu Pariété préfectoral n°2014/DRIEE/UT77/099 du 27 juin 2014 imposant 3 la société
BENNES SERVICES des prescriptions complémentaires pour I'exploitation du centre de
tri-transit-regroupement de déchets non dangereux situé sur le territoire des communes de
Quincy-Voisins et Mareuil-les-Meaux,

Vu 'arrété préfectoral n® 14/DCSE/IC/046 du 28 juillet 2014 ordonnant I’organisation d’une
enquéte publique du'9 septembre 2014 au 9 octobre 2014 inclys sur le territoire des communes de
Quincy-Voisins, Commune-site, et Nanteuil-les-Meaux, Mareuil-les-Meaux et Boutigny comprise
dans un rayon de deux kilométres autour du site projeté,

Vu Paitété préfectoral n® 15/PCAD/016 du 2 féviier 2015 donnant délégation de signature &
Monsieur Nicolas de MAISTRE, Secrétaire Général de la préfecture et organisant sa suppléance,

Vu la demande déposée le 14 octobre 2013, complétée les 14 mars 2014, par la société
BENNES SERVICES dont le sidge social est situé 270 avenue du Maréchal Foch, BP 31,
77860 QUINCY-VOISINS, pour &tre autorisée 4 modifier les conditions d’exploitation de
1*établissement existani pour y exploiter un centre de ti de déchets dangereux situé sur le
territoire des communes de. Quiney-Voisins (77860) et Marewil-les-Meaux (77100),

Vu le dossier déposé A appui de sa demande,

Vu le rapport n° E/14-1625 du 26 juin 2014 de M. le Chef de I'Unité Territoriale de
Seine-et-Marne de la Direction Régionale et Interdépartementale de 1’environnement ef de
1*énergie d’He-de-France déclarant le dossier complet et régulier,

Vu l'avis n® B/14-1625 du 26 juin 2014 du Directenr Répional et Interdépartemental de
[’Environnement et de I’Energic d’lle-de-France en sa qualité d’autorité administrative de I'Etat
compétente en matidre d’environnement,

‘Vu la décision N° E14000048 / 77 du 15 juillet 2014 de Madame la Présidente du Tribunal
‘Administratif de Melun désignant Monsieyr Gérard CHATAIGNIER, en qualité de commissaire
enquéteur titulaire, et son suppléant Monsieur Marc SAUVEZ pour procéder & 1'enquéte publique
relative 2 la demande mentionnée préeédemment,

Vau Jes avis exprimés par les différents services et organismes consultés,




Vu les publications de cet avis du 10 au 16 aolit 2014 et du 7 au 13 septembre 2014 dans
«Le Moniteur de Seine-et-Marhe » et les 19 aofit 2014 et 10 septembre 2014 dans

« Le Parisien (édition 77) »,

Vu le registre d’enquéte et 1’avis du commissaire enquéteur reu le 23 octobre 2014,

Vu les avis émis par les conseils musicipaux des communes de Quincy-Voisins et de Boutigny,
VYu I'avis de I'LN.A.O, consulté sur ce projet;

Vu les observations exprimées par les différents services et organisme informés du projet,

Vu I"avis en date du 5 mars 2015 du CODERST au cours duquel le pétitionnaire a été entendu,

Vi Ie projet d’arrété porté le 9 mars 2015 4 la connaissanice du pétitionnaire,

Vu qu’aucune observation n’a été formulée par le pétitionnaire sur ce projet d’airété,

Considérant que, aux termes de P'article L. 512-1 du Code de I’environnement, 1"autorisation ne
peut étie accordée que si les dafigeis et inconvénients des installations peuvent étre prévenus par
des mesures que spécifie I’arrété préfectoral,

Considérant que les mesures imposées a I'exploitant sont de nature 4 prévenir les nuisances et les
risques présentés par les installations,

Considérant que les conditions d’aménagement et d’exploitation prévues dans le dossier de
.demande d’autorisation permettent de limiter les inconvénients et dangers,

Considérant que les conditions légales de délivrance de I’ autorisation d’exploiter sont réunies,

Sur proposition du Secrétaire Général de 1a préfecture,

ARRETE




ARTICLE 1 - CARACTERISTIQUES DE I’'TNSTALLATION

1.1. - Autorisation

La Société BENNES SERVICES, dont le si¢ge social est situé, BP 31, 270, avenue Maréchal Foch
4 Quincy-Voisins (77 860), est autorisee, sous réserve du respect des prescriptions du présent
arrété, & poursuivre ’exploitation des installations visées 4 I'article 1.2 du présent arrété,

L’établissement de la Société BENNES SERVICES est situé sur les parcelles cadastrées
n® YE 114, YE 116, YE 147, YE 148 et YE 149 de la commune de Quincy-Voisins et sur fa
parcelle cadastrée n° ZE 154 de la commune de Mareuil-les-Meaux, soit une superficie totale

cadastrée de 20 604 m?.

1.2, —Liste des installations répertoriées dans la nomenclature des installations classées

La demande reldve des rubriques de 1a nomenclatute des installations classées pour la protection

de I’énvironnemenit snivantes ;

installations visées aux rubriques 2710,

2711 et 2712,

Nature des activités Tustallations coucernées Numéro de ln] Régime
; et yolume _ﬂe_s nctivités nomenclatire
ité de transit, de regroupement et de tri de déchets dangereu
Quantité maximale de déchets regue : 2 000 tonnes/an
Installation de transit, regroupement ou fri
de déchets dangereux ou de déchets
contenant les substatices dangereuses ou
%’,;érff“g‘m; ﬂa‘;ﬁﬁzm dxl?entécgg;ées di Quantité de déchets susceptible d'étre
l’.eh;i:romzeﬁ‘l.ent i Texclusion  des présente: 40 tonnes (amiante 1ié : 20 fonnes, 27181 A
-i-ns‘talfqtions visées aux rubriques 2710, emballages souillés ; 20 tannes)
2711, 2712, 2717, 2719 et 2793,
La guantité de déchets susceptible d*&fre
présente dans I'instalfation étant :
1. supérienre ou égale 4 1 tonne
Activités de transit, de regroupement et de tri de déchets non dangereux
Quantité maximale de déchets regue : 83 000 tonsies/an
Installation de transit, regroupement ou tri
de métaux ou de déchets de métaiix rion
dangereux, d’alliage de méawt ou de
déchets d’alliage de métaux non
dangerenx, 4 ’exclusion des activitds et Surface - 1500 m? 27131 ]




Natare des acfivités

Installptions conecernées
__et volume des activités

Numérg de Ia
nomenclaty

Réglme

installations visdes aux rubriques 2710,
2711 et 2712,
La surface étant :

1. Supérieure ou égale a I 000 m?

Installation de transit, regroupement ou tij
de déchets non  dangereux de
papiers/cartons, plastiques, -caoutchoiic, |
textiles, bois 4 DPexclusion des activités |
visées aux rubriques 2710 et 2711,

Lé volume susceptible d*8tre présent dans
Pinstallation étant : :

1. supérieur ou égal & 1 000 m®

Volume susceptible d’étre présent : 1 140 m?
\ savoir : '

= papiers / cartons : 350 m?,
5 plastiques : 340 m®,
* bois: 450",

2714-1

Installation de transit, regroupement ou tri
de déchets non danigeféux non inertes a
P'exclusion des installations visées aux
rubriques 2710, 2711, 2712, 2713, 2714, |
2715 €1 2719. .
{Le volume susceptible d’8tre présent dans
Pinstailation étant :

1. supérieur ou égal & 1000 w’

[ Volume susceptible d*8tie présent 1 220 nr®

A savoir :

déchets verts : 300 m®,
gravats non triés : 350 iy,
refuss de tri : 500 m?,
plétre ; 70 m®,

* = or o

2716-1

Station de fransit de produits minéranx ou
de déchets non dangereux nertes autres
que ceux visés par d’autres mibrigues, la
superficie de Paire dé transit étant 2
inférielne 4 5 000 m?

Superficie de stockage : 1500 m?

2517

NC

| Installation de transit, regroupemenit ou tri
de déchets non dangereux de verre 3
PPextélusion des installations visées 4. la
rubrique 2710, le volume susceptible d’étre
présent dans 'installation dtant infériewr 3
250 m*

Volumie susceptible d*étre présent : 15 m®

2715

NC.

Ac

tivité de traitement de déchets

| Installation de traitétnent des déchets vion
danigereux 4 P'exclusion des installations
visées aux rubriques 2720, 2760, 2771,
2780, 2781 et 2782.

La quaritité de déchets traités étant :

Quantité maximale de déchets traités

(broyage) ; 450 t/]

2791-1




Nature des activités

Installations concernéss
ef volume ¢dés activités

Numéro de 1a| Régime

nomanelatum

1. supérieure ou égale & 10 tf

1. Instailations de broyage, concassage,
criblage, ensachage, pulvérisation,
nettoyage, tamisage, mélange de pierres,
cailfoux, miinerais et autres produits
minéraux naturels ou atificiels ou de
déchets non dangereux inertes, autres que
celles visées par d’autres rubrigues ef pat la |
sous-tiibrique 2515-2.

La puissance installée des installations
étant :

3. supdricure 4 40 kW mais inférieure ou
égale & 200kW

Puissance de 1’installation : 87 kKW

2515-3

Antres activités conco

urant au fonctionnement géuéral de Pétablissem

ent

Ligirides inflammables (Stockage en
réservoils manufacturés de) '

2. Stockage de liguide inflammable visé 4
la rubrique 1430 ;

représentant upe capacité équivalente totale
inférieure 10 m*

Une cuve enterrée 4 deux compartiments : *un
de 40 m® pour le gasoil, 'autre de 10 m* pour

le fioul domestique
Capacité équivalénte totale : 2 m*

1432-2

NC

Stations-service : installations, ouvertes au
public ou non, ol les carburants sont
transférés de réservoirs de stockage fixes
dans les réservairs 4 carburant de véhicules
# moteur, de bateaux ou d’adronefs.

Le volume anmuel de carburant (liquides
inflammiables visés a Ja 1ubrique 1430 de Ja
catégorie de référence (coefficient I)
distribué étant : '

inférieur ou égal & 100m’

Volume annuel équivalent distribué : 58,4 m*

1435

NC

Installation de compression fonctionnant 3
des pressions effectives supérieures 4 10°
Pa; et comprimant ou utilisant des fluides
inflammables ou toxiques, la puissance
absorbée étant supéiieurs a2 10 MW

Puissance du compresseirr : 5,5 KW

2920

NC

| Ateliers de réparation et d'entretien de
| véhicules et engins & moteur, y compris les
| activitds de carfosserig et dg t6lerie.

| 1. Réparation et eniretien de véhicules ét

Superficie de Patelier ; 460 m*

NC




_ Nature des activités Installations concernées Numéro de Ia] Régime

ef volume des activités nop:enclmurei

engins 4 moteur :

La surface de Patelier élant inférieure & 2
000 m?

A : installation soumise & autorisation préfectorale
D : installation soumise a déclaration
NC : installation n’atteignant pas le seuil de classement

—Aire d’influence du cenire de fri-fransit

Le centre de tii-transit assure principalement la collecte des fésidus provenant des industriels, des
arlisans, des commercants, des entreprises de batiment et de travaux publics, des collectivités
locales et des particuliers de la Seine-et-Marne (55%) et des départements limijtrophes & ce

dernier,

1.4, — Dispositions générales

Les prescriptions du présent arrété s’appliquent également aux autres installations on équipements
exploités dans Iétablissement qui, mentionnés ou non & la nomenclature, sont de nature, par leur
proximité ou leur connexité avec une installation classée soumise 3 autorisation, a modifier les
dangers ou les inconvénients présentés par cette installation,.

Les dispositions des arrétés ministéricls existants relatifs aux prescriptions générales applicables
aux installations classées soumises a déclaration sont applicables aux installations classées
soumises 4 déclaration incluses dans I’établissement dés lors que ces installations ne sont pas
régies par le présent arrété préfectoral d*autorisation.

Le présent arrété vaut récépissé de déclaration pour les installations soumises 4 déclaration visées
a larticle 1.2 du présent arrété.

1.5.— Abrogations

Les dispositions du présént airfté se substituent aux dispositions de Parrété préfectoral
n® 2011/UT77/143 du 14 novenibie 2011 et de ’arcété préfectoral n® 2014/DRIEE/UT77/099

du 27 juin 2014.

Les dispositions de Parété préfectoral n® 02 DAI 2 IC {98 du 03 avril 2002 et de I’arrété
préfectoral n® 08 DAIDD IC 019 du 16 janvier 2008 demenrent abrogdes.
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ARTICLE 2 - CONDITIONS GENERALES DE 1’ AUTORISATION

2.1. — Conformité aux plans et données techniques dn dossier de demande d’auforisation

Les installations et leurs armexes, objet du présent arrété, sont disposées, aménagées et exploitées
conformément aux plans et donndes techniques contenus dans le dossier de demande
d’autorisation déposé par I’exploitant le 14 octobre 2013 et complété les 17 mars ¢t 19 mai 2014,
En tout état de cause, elles respectent les dispositions du présent arrété et les réglementations
autres en vigueut.

Toute modification apportée par le demandewr aux installations, & leur mode d’utilisation.ou a leur
voisinage et de nature 4 entrainer un changement notable des éléments du dossier de demande
d’autorisation, est periée avant sa réalisation 2 la connaissance du Préfet, accompagnée de tous les
&léments d’appréciation nécessaires.

2.2, — Accidents — Incidents

L'exploitant est tenu de déclarer dans les meilleurs délais 2 I"inspection des installations classées
les accidents ou incidents sutvenus du fait du fonctionnement de ses installations qui sont de
nature, par leurs conséquences directes ou lewms développements prévisibles, & porter atteinte aux
intéréts visés & Particle L. 511-1 du Code de I'environnement. En cas d’accident, 'exploitant
indique toutes les mesures prises & titre conscrvatoire.

Un rapport d’accident ou d’incident est transmis par ’exploitant & Pinspection des installations
classées, dans un délai de 15 jours sauf décision contraire de celle-ci. Ce rapport précise
notamment les circonstances et les causes de ’accident ou de Pincident, les effets sur fes
personmes et PPenvironnement, et les mesures prises ou envisagées pour éviter un accident ou un
incident similaire et pour en pallier les effets 4 moyen ou d long terme.

2.3, — Condrjles et analyses (inopinés ou non)

Indépendamment des contrgles expliciternent prévus dans le présent amété, I'inspection des
installations classées peut demander, en cas de besoin, la réalisation, i mopmee ou non, de contrbles
spémﬁques et de prelevements et analyses d’effluents hqmdes ou gazeux, de déchets, de
matériaux inertes ou de sols ainsi que Pexécution de mesures de niveaux sonores st vibrations.

Ces controles spécifiques, prélévements, analyses et mesures sont réalisés pal un organisme tiers
agréé choisi par I'inspection des installations classées 4 cet effet ou soumis a son approbation s*il
n’est pas agréé, dans le but de vérifier, en présence de P’inspection des installations classées en cas
de conttble inopiné, le respect des prescriptions d*un fexte réglementaire pris au titre de la
1égislation sur les installations classées.

Tous les frais engagés lors de ces contrbles, inopinés ou non, sont supportés par I'exploitant.




L'exploitant est tenu, dans la mesure des possibilités techniques, de metire A la disposition de
I'inspection des installations classées, les moyens de mesure ou de test répondant au contrdle
envisagé pour apprécier ’application des prescriptions imposées par le présent airété.

2.4, — Docunients tenus a la disposition de Pinspection

L’exploitant doit établir et tenir & jour un dossier comprenant les documents suivants :

- les différents dossiers de demande d'autorisation,

- lés plans tenus a jours,

- les récépissés de déclaration et les prescriptions générales, en cas d’installations soumises &
déclaration non couvetrtes par le présent artété d’autotisation,

= les arrétés préfectoraux relatifs aux installations soumises & autorisation, pris en application de
la Kgislation relative aux installations classées pour la protection de 'environnement,

- tous les documents, enregistrements, résultats de vérification et de registres répertoriés dans le
présent arrété ; ces documents peuvent €tre informatisés, mais dans ce cas des dispositions
doivent éire prises pour la sauvegarde des données.

Ce dossier est mis & jour en tant que de besoin et est tenu & la disposition de 1'inspection des
installations classées sut le site durant 5 années au minimum (durée visant le 5° alinéa sauf
dispositions patticuliéres visées par le présent arréts),

2.5. - Consignes

Les consignes écrites et répeitoriées dans le présent arrété sont tenues 4 la disposition de
I’inspection des installations classées, systématiquement mises A jour et portées 4 la connaissance
du personnel ‘concerng ou susceptible de [*étre,

Les consignes d’exploitation de I'ensemble des installations comportent explicitement les
contrdles & effectuer, en conditions d° exploxtatmn normale, en périodes de démarrage, de
dysfonctionnement ou d*arrét momentané, et 4 Ja suite d*un arrét pour travaiix de modification ou
d’entretien, de fagon & permsttre en toutes circonstances e respect des dispositions imposées par
le présent arrété, |

Le fonctionnement des matériels et équipements nécessaires a la pmtectlon de T’environnement
est contrBlé selon un programme défini pat Iexploitant. Ce programme, mis 4 jour en tant que de
besom, précise notamment les matériels visés, la natiite de la vérification prévue, les habilitations
requises, les critéres A satisfaire et Ja conduite & tenir en cas de non-respects des critéres. Ce
programme, ainsi ‘que les résultats des contrdles effectués en application dudit programme, sont
tenus 4 la disposition de Tinspection des installations classées.

2.6. — Intégration dans le paysage — Propreté

L’exploitant prend les dispositions appropriées qui permettent d’intégrer les installations dans le
paysage et environnement. Les abords des installations, placés sous le contrdle de ’exploitant,
font [*objet d’un soin particulier (peinture, plantations, engazonnenient, etc).




En particulier, les enseignes publicitaires sont' limitées & deux par batiment et ne doivent pas
dépasser la hauteur des batiments,

Les planiations existantes sont maintenues ou remplacées par des plantations équivalentes
d’espéces indigénes. Plus particulidrement en ce qui concerne le secteur Uxa qui borde 1’autoroute
A 140, une bande de 10 méires minimum inconstructible est traitée en espaces verts pour
permettre la transition entre I’espace biti et I'axe routier. Cet espace doit étre faiblement paysager
pour ne pas interférer sur la présence de I’alignement de I’A 140. Ce traitement paysager est de
type praitie ou une surface engazonnée.

Les espaces libres non bétis et non occupés par des aires de stationnement doivent éire plantés sur
un minimum de 40% de leur superficie et A raison d’un arbre & haute tige an moins par 200 m2.

Les aires de stationneient en swfaces comportant plus de quatre emplacements doivent &tre
plantées 2 raison d’au moins un atbre 4 haute tige par 50 in?.

La parcelle cadastrée n® ZE 154 de la commune de Mareuil-les-Mecaux est entiérement
engazonnée et arborée.

L’ensemble du site, des installations et des batiments est maintenu propre et entretenu en
permanence. L’explaitant assure notamment la propreté des voies de circulation, en particulier 2 la

sortie de 1’¢tablissement, et veille & ce que les véhicules sortant de 1'établissement ne puissent pas
coniduire au dépdt de déchets on de matériaux inertes sur les voies publigues d’accés au site.

Lorsqu’ils relévent de la 1esponsabilité de ’exploitant, les abords de *établissement, par exempls
'entrée du site ou d"éventuels émissaires de rejets, font I’objet d*une maintenance réguliére.

2.7. — Transfert des installations

Tout transfert sur un autre emplacement des installations visées & 1'atticle 1 du présent arrété
nécessite une nouvelle demande d’autorisation ou déclaration.

2.8. ~ Changement d’exploitant

Le changement d’explottant est soumis A autorisation préfectorale conformément i Tarticle
R. 516-1 du Code de "environnement selon les modalités définies dans ce méme article,

2.9. - Cessation définitive d’sictivité

Lorsque ’exploitant met 4 Parrét définitif une installation classée, il notific au Préfet, dans les
délais fixés a I’article R. 512-39-1 du Code de ’environnement, la date de cet arrét:

La notificationi mdlque les mesures prises ou prévues pour assurer, dés Pareét de I'exploitation, la
mise en sécurité du site, Ces mesures comportent notamment
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- Pévacuation ou Pélimination des produits dangereux, et, pour les installations autres que les
installations de stockage de déchets, celle des déchets présents sur le site,
des interclictions ou litnitations d’accés au site,

- la suppression des risques incendie et d’explosion,

- la surveillance des effets de I’installation sur son environnement.

En outre, 'exploitant doit placer le site de Pinstallation dans un état tel qu'il nie puisse porter
atteinte aux intéréts mentionnés & 1’article L. 511-1 du Code de Penvironnement et qu’il permette
un usage futur du site selon les dispositions des articles R. 512-39-2 et R. 512-39-3 du Code de

Penvironnement.

2.10. — Délai de validité de Pautorisation

La présente autorisation cesse de produire effet au cas ol les installations n’ont pas été mises en
service dans un délai de 3 ans aprés la notification du présent arrété ou n’ont pas été exploitées
durant deuix années consécutives, sauf le cas de force majeure.

2.11. — Respect des autres 1égislations ¢t xéglementations

Les dispositions de cet arrété préfectoral sont prises sans préjudice des autres législations et
réglementations applicables, et notamment le Code c¢ivil, le Code de I*uibanisme, le Code du
tiavail et la réglementation sur les équipements sous pression.

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés,

La présente autorisation tie vaut pas permis de construire.

ARTICLE 3 — GARANTIES FINANCIERES
3.1. ~Objet des garanties financidres

Les garanties financiéres définies dans le présent arété s’appliquent pour les installations visées
aux rubriques n° 2713, n® 2714, n° 2716, n° 2718 et n° 2791 de la nomenclature des installations
classées et 3 article R. 516-1-5° du Code de I’environnement et figurant dans le tableau de
IPatticle 1.2 du présent arréfé.

Ces garanties financidres sont constituées dans le but de garantir la mise en sécurité du centre de
tri, de transit et de regroupement de déchets dangereux et non dangereux situé & Quincy-Voisins et
Mareuil-les-Meaux en application des dispositions mentionnées & 1’article R 512-39-1 du Code

de I’environnement.

Le montant total des garanties financiéres A constituer s’éléve a 141 369 € TTC.
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Ce montant a ét¢ défini selon la méthode forfaitaire définie dans I'arrété ministériel du
31 mai 2012, en prenant en compte I’indice TPO1 de septembre 2014 de 700,5 et un taux de TVA
de 20 %.

3.3. — Délais de constitution des garanties financiéres

Les garanties financidres sont constituées selon [I'échéancier prévu 3 Darticle 3 de Parrété
ministériel du 31 mai 2012 fixant la liste des installations classées soumises & 1’obligation de
constitution de garanties financiéres en application du 5° de I’article R. 516-1 du code de
I’environnement.

3.4. ~ Constitution des garanties financiéres

I’exploitant adresse au Préfet selon I’échéancier susvisé & Particle 3.3 du présent arrété le
document original attestant la constitution du montant des garanties financiéres défini audit article
3.3, document établi dans les formes prévues par ’arété ministériel du 31 juillet 2012 susvisé.

3.5. —~ Renouvellement des garanties finangi¢yes constifuées

Sauf dans le cas de constitution de paranties financiéies par consignation 2 la Caisse des dépdts et
consigniation, le renouvellement des garanties financidres intervient au moins trois mois avant la
date d’échéance du document prévu & 1'article 3.4 du présent arrété.

Pour attester du renouvellement des garanties financidres, Pexploitant adresse au Préfet, au moins
3 mois avant la date d’échéance, un nouveau document établi dans les formes prévues par 1"arété
ministérie! du 31 juillet 2012 susvisé.

3.6, — Actualisation du montant des garanties financidres

L’exploitant est tenu d*actualiser tous les ¢ing ans le montant des garanties financiéres et en
atteste auprés du Préfet. La premiére actualisation intervient S ans aprés la date de signattite du
présent arrété,

Le montant réactualisé est obtcnu par application de la méthode d’actualisation précisée &
I'annexe 1l de Pamété ministériel duw 31 mai 2012 susvisé. L’exploitant transmet avec sa
proposition de montant réactualigé :

= la valeur datée du dernier indice public TPO1, _
+ lavaleut du taux de TVA en viguevr a la date de transmission de la proposition,

3.7. — Modification des garanties financires

L’exploitant informe le Préfet, dés qu’il en a connaissance, de tout changement de garant, de tout
changement de forme des garanties financiéres ou encore de toutes modifications des niodalités de
constitution des garanties financiéres, ainsi que de tout changement des conditions d’exploitation
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3.8, — Absence de garanties financiéres

Outre les sanctions mentionndes a I’aiticle L. 516-1 du Code de Penvironnement, ’absence de
garanties financiéres peut entrafner la suspension du fonctionnement des installations classées
visées au présent arrdi€, aprés mise en ceuvre des modalités prévues A Particle L. 171-8 dudit
Code.

Conformément a I’article L. 171-9 du méme Code, pendant la durée de suspension, *exploitant

est tenu d’assurer & son personnel le paiement des salaires, indemnités et rémunérations de toute
nature auxquels il avait droit jusqu’alors.

3.9, — Appel des garanties financidres

Le Préfet « appelle » et met en ceuvre Jes garanties financiéres, pour assurer la mise en sécurité du
site en application dés dispositions mentiennées 4 [Particle R. 512-39-1 du Code de
Penvironnement ;

- soit en cas de non-exécution par Pexploitant de ces dispositions, aprés intervention des
mesures prévues a I’article L. 171-8 du Code de [’environnement,

- soit en cas de non-exécution par Iexploitant de ces dlspomtlcms, aprés intervention des
mesures prévires a Particle L. 171-8 du Code de Ienvironinement,
soit en cas de non-exécution par P'exploitant de ces dispositions, aprds intervention des
mesures prévues & 'article L. 171-8 du Code de I’environnenient,

- soit en cas d’ouverture d’une procédure de liquidation judicigire a I’encontre de Pexploitant,

- seit en cas de disparition de I"exploitant personne morale par suite de sa liquidation amiable
‘ou judiciaire ou du décés de I’exploitant personne physique.

3.10. - Levée de I'obligation de garanties financiéres

I’obligation de garanties finarcidres est levée, en tout ou partie, & la cessation d’cxploitation
totale ou partielle des installations nécessitaiit Ia inise en placc des garanties financidres, et aprés
que les travaux couverts par les garanties financidres ont été noimalement réalisés par I’exploitant.

Ce retour & une situation normale est constaté par 'inspection des mstallatlons classées, dans le
cadre de la procédure de cessation d’activité prévue aux articles R. 512-39-1 4 R. 512-39-3 du

Code de ’environnement.
L’obligation de garanties financigies est [evée par arréié préfectoral, aprés consultation des maires

des communes intéressées.

En application de 1article R. 516-5 du Code de’ l’envnonnement le Préfet peut demander la
réalisation, aux frais de Pexploitant, d’une évaluation critique par un tiers expert des éléments
techniques justifiant la levée de I'obligation de garanties financidres,

3.11. ~ Quantités de déchets susceptibles d’étre présents
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3.11.1. - Déchets dangereux

Les quantités maximales de déchets dangereux pouvant étre entreposées sur le site sont :

Nature des déchets dangereux Quantités pouvant étre entreposées
Huiles 3 tonnes
Amiante lié 20 tonnes
Emballages souillés _ 20 tonnes

3.11.2. — Déchets non dangereux

Les quantités maximales de déchets non dangereux pouvant étre entreposées sur le site sont :

ARTICLE 4 - REGLES D'AMENAGEMENT DU SITE

4.1, - Identification de I’établissement

A proximité immédiate de entrée principale du site est placé un panneau de signalisation et

d’information sur lequel sont notés :

- installations classées pourla protection de ’environnement,

Na;tu're des déchets non dangereux Qua.nt'it'é?_s pouvant étre entreposées '
Bois 135 tonnes !
Verre 20 tonnes !
Déchets verts 150 tonnes |
Refus de tri 125 tonnes
Carton, 55 tofines
Papier 50 tonnes
Plétre 70 tonnes E,
Déchets inettes 600 tonnes |

-~ idenfification du centre de tri-transit de déchets,

- numéro ot date de I’arété préfectoral initial d’autorisation et du présent arrété dautorisation,
- raison sociale et adresse de I’exploitant,

- jous et heures d’ouverture du centre de fri-transit,

- interdiction d’aceés & toute personnc non autorisée,

- nuniéros de téléphone de ’exploitant et de la gendarmerie ou de la police.

Les panneaux sont en matériaux résistants, les inscriptions sont indélébiles,
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4.2, — Accés 3 Vétablissement

1’établissement est entiérement cléturé, tant 4 ’alignement des voies que des limites séparatrices,
La ciSture est constituée par un grillage métallique posé sur des corniéres métalliques, La hauteur
de la clbture n’excéde pas 2,50 métres et est, dans tous les cas, doublée de plantations, Le long de
1’A140, les clbtares sont les plus transparentes possibles afin d’é&tre compatibles avec le traitement
paysager de la bande de 10 métres inconstructible : elles se composent de poteaux métalliques
avec un grillage métallique doublé ou non d*une haie plus basse, la hauteur n’excéde pas 2 matres.

L’acces unique au site doit pouvoir faire I’objet d*un contrdle visuel permanent pendant les heures
d’ouverture ; du lundi au vendredi de 7h00 & 18h00 et le samedi de 8h00 4 12h00.

L’établissement est surveillé pendant les heures d’ouverture.

Les bitiments et I"accés au site sont fermés en dehors des heures de réception des déchets. Le site
est équipé d*un systéme de vidéosurveillance,

Le personnel de surveillance (pendant et en dehors des heures d*ouverture) est familiavisé avec les
installations ef les risques potentiels qu’elles présentent,

I établissement est équipé d’un pont bascule muni d’une imprimante (ou dispositif enregistreur
équivalent) permettant de connaitre le tonnage des déchets entrant ou sortant de établissement.
Le systéme de pesage est conforme & un modéle approuvé et contrdlé périodiguement en
application de la réglementation relative & la métrologie 1égale.

4.3. — Dispositif de détection de matidres radjoactives

L’installation est équipée d’un systéme de détection de matidres radioactives. Ce systé:me et
I’ensemble des automatismes associés sont vérifiés et étalonnés périodiquement, 4 minima vne
fois par an, par un organisme compétent et habilit¢ en matiére de radioprotection.

L’exploitant aménage au sein de I*établissement une aire spécifique matérialisée pour Pisolement
d’un véhicule qui aurait provoquéle déclenchement du systéme dé détection de la radioactivité.
Cette mesure d’isolement respecte les dispositions applicables en matiére de 1adloprotectlon. A
cel égard, Pexploitant dispose des moyens nécessaires 4 la mesure du débit de dose issu du
chargement afin de mettre en place, autour du véhicule, un périmétre de sécurité correspondant au
champs d¢ rayonnement de 1 *Sv/h.

Llexploitant met en place unc organisation adaptée & la gestion du risque radiologique et établit
une procédure relative @ la conduite A tenir en cas de déclenchement du systéme de détection

Préeité.

Les personnes susceptibles d’intervenir, en cas de déclenchement du. systéme de détection, sont
formées & la radioprotection. L'exploitant nomme un responsable habilité 3 diriger les
interventions nécessaires,
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Toute détection fait ’objet d’une recherche de I'identité du producteur et d’une information
immédiate de I'inspection des installations classées.

4.4. — Aménagement des voies de cir¢nlation internes

L’exploitant fixe les regIes de circulation applicables 3 1’intérienr de I’établissement. Les régles
sont portées & la connaissance des intéressés par une signalisation adaptée et une information

appropriée.

Les voies de ¢irculation internes a I’établissement sont congues et aménagées en tenant compte du
gabarit, de la charge et de la fréquentation de pointe estimée des véhicules appelés & y circuler.

Elles doivent permetire aux engins des services de luite contre I'incendie d’évoluer sans difficulté.
En cas de sinistre, les engins de secours doiveat pouvoir intervenir sous au moins deux angles
différents.

Les voies de circulation des piétons sont matérialisées et dissocides des voies dé circulation des
véhicules,

Les tuyauteries et ¢ables élecmques en tranchées franchissant les voies et sires de circulation sous
des ponceaux ou dans des gaines doivent étre enterrés & une profondeur suffisante pour éviter

toute détérioration.

Le sol des voies de circulation et de stationnement est étanche, incombustible et équipé de fagon &
pouvoir recueilliv les caux de lavage, les produits répandus accidentellement et les eaux
d’extinction éventuelles, L’exploitant en assure en petmanence la propreté, en particulier 4 la
sortie du site. 11 est pmcédé & un balayage mécanique des voiries en tant que de besoin,

Les éléments légers qui se scront dispersés dans et hors de I*établissement sont réguliérement

ramassés.

Les véhicules de transport a bennes ouvertes contenant des matériaux pulvérulents ne peuvent
circuler sur le site que si les bennes sont bchées.

L’entretien de la voirie permet une eireulation aisée des véhicules par tous les temps.

Les aires de stationnement infernes permettent d’accueillir I’ésisemble des véhicules.

4.5, — Aires de déchargement, de chargement et d’entreposage

Les aires de déchargement, de chargement et d’entreposage des déchets sont nettement délimitées,
séparées et clairement signalées.

Les aires doivent &tie implantées & une distance d’au moins 10 métres des immeubles habités ou
occupés par des tiers.
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Leur dimensionnement est adapté aux conditions d’apport et d’évacuation de fagon & &viter tout
dépbt de déchets, méme temporaire, en dehors de ces aires.

Le sol de ces aires est étanche, incombustible et équipé de fagon a pouvoir recueillir les eaux de
lavage, les produits répandus accidentellement et les eaux d’extinction éventuelles.

Les sutfaces en contact avec les résidus résistent a I’abrasion et sont suffisamment lisses pour
¢viter I"accrochage des matiéres. L' exploitant en assure en permanence la propreté.

Les aires de déchargement, de chargement. et :d’entreposage sont relies a des capacités de
rétention dimensionnées.

Aucune activité de stockage ou d’entreposage de déchets, méme temporaire, ne se trouve dars le
périmétre rapproché de ’aqueduc de la Dhuis.

La parcelle cadastrée n® ZE 154 de la commune de Mareuil-les-Meaux ne peut pas étre utilisée
powr le stockage permanent ou provisoire de déchets ou toute autre activité,

ARTICLE 5 - PREVENTION DE LA POLLUTION DES FAUX

5.1. — Principes généraux

Sont interdits tous déversements, écoulements, rejets, dépdts directs ou indirects d’effluents
susceptibles d’incommoder le voisinage, de porter atteinte 4 la santé ou 2 Ia sécurité publique ainsi
qu’a la conservation de la faune et de la flore, de nuire 4 la conservation des constructions et
réseaux d’assainissement et au bon fonctionnement des installations d*épuration, de dégager en
égout directement ou indirectement des gaz ou vapenrs toxiques ou inflammables et de favoriser
Ia manifestation d’odewrs, saveurs ou.colorations anormales dans les eaux naturelles,

Tout déversement d’caux résiduaires traitées ou non dans une nappe souterraine est interdit.

Le lavage des appareillages ainsi que celui des sols ne doit &tre effectué qu’aprés collecte ou
¢limination des déchets, des produits chimiques concentrés éventuellement présents ou des
poussidres présentes.

Les produits ainsi-collectés doivent éfre recyclés, soit éliminés conformément aux dispositions de
larticle 9 du présent arsété.

Toutes dispositions doivent &tre prises pour qu’il ne puisse y avoit en cas d*accident déversement
de matidres dangeicuses, polluantes ou toxiques vers le milieu nature] et notamment vers Te réseau
d’agsainissement en cas de raccordemetit 4 ce dernier.

5.2, — Prélévements d’eau et protection des réseanx:d’ean

L’exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception' et ’exploitation des
installations pour limiter la consommation d’eau,
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Notamment, la réfrigération en circuit ouvert est interdife ef les eaux de refroidissement
éventuellement utilisées sont recyclées.

Les ouvrages de prélévement en eau de nappe ou de surface sont équipés de di'sp.ositifs de mesure
totalisateurs et d’un dispositif de protection afin d’éviter tout phénoméne de retour vers les
ressources en eaul.

Des dispositifs de protection sont placés sur les réseaux d'eau intérieurs afin qu’ils ne puissent,
notamment a ’occasion de phénoménes de retour d’eau, perturber le fonctionnement du réseau
public auquel ils sont raccordés ou engendrer une contamination de 1’eau destinée A la
consommation humaine & ’intérieur de Iétablissement. Ces dispositifs sont adaptés aux risques
(clapet anti-retour, disconnecteur, bche de surverse,...) et placés en amont immédiat du danger

potentiel conformément aux guides techniques mlatlfs 4 la protection sanitaire des réseaux de

distribution d’eau destinée & Ta consommation humaine. L’exploitant définit un progtamme de
contrdle de ces dispositifs conformément 4 I'article R 1321-59 du Code de la santé publique. Ce
programme de contrdle est tenu 4 la disposition de 1’inspection des installations classées,

L'exploitant établit un bilan annuel des utilisations d’eau 4 partir des relevés réguliers de ses
consommations. Ce bilan fait apparaitre éventuellement les économies d’eaux réalisables,

Les niveaux de prélévement prontient ¢n considération Pintérét des différents utilisateurs de ’eau.
En partticulier, ils sont compatibles avec les dispositions du schéma directeur d’aménagement et de
gestion des eaux et du schéma d’aménagement et de gestion des eaux lorsqu’il existe.

Les prélévements d’ean de I'établissement, qui ne s’avérent pas liés & la lutte contte un incendie,
sont de Pordre de 500 m® par an,

5.3, — Forages

L'ensemble des forages (piézométres, etc) et Iéquipement de ces ouvrages assurent, pendant toute
la durée du forage et de Dexploitation, une protection des eaux souterraines contre
Iinterconnexion de nappes d’eaux distinctes et le risque d’introduction de poliution de surface.

La réalisation ou la mise hors service d’un forage est portée A la connaissance de Iinspection des
installations classées.

Les travaux d’obturation ou de comblement assurent la protecnon des nappes phréatiques contre
tout risque d’infiltration ou d’interconnexion. Les mesures prises ainsi que leur efficacité sont
consignées dans un documnent de synthidse transiis 4 'inspection des installations classées.

5.4, — Nature des effluents

On distingue :

- les'eaux vannes (cavx usées des lavabos, toilettes,....),
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les eaux pluviales et les eaux de lavage des voiries, des aires étanches (parkings, chargements,
déchargements, stockages, distribution de gasoil) et des bennes,

- les eaux pluviales de toitures de bétiments,

- les eaux usées (lavages des sols, de la ligne de tii, des engins...) du batiment d’activité,

- les eaux d’extinction d’un incendie.

5.5. — Réseaux de collecte

5.5.1,— Caractéristiques

Les réseaux de collecte permettent d’évacuer séparément chacun des effluents visés 3 I’article 5.4
vers les traitements ou milieux réceptews autorisés a les recevoir,

Il est interdit d’¢tablir des liaisons ditectes entre les réseaux de collecte des effluents poliués ou
susceptibles de 1’étre et les réseaux de collecte des eaux non susceptibles d’&tre polluées.

Les réseaux de collecte des effluents sont congus de maniére 2 8tre curables, étanches et résister
dans le temps aux actions physiques et chimigues des effluents ou produits susceptibles d’y
transiter, '

L’exploitant s’assure par des contrbles appropriés et préventifs de leur bon état et de leur
étanchéits.

Les différentes canalisations accessibles sont repérées conformément aux régles en vigueur.

Les efflusiits aqueux ne sont pas susceptibles de dégrader les réseaux d’égouts ou de dégager par
mélange des produits toxiques ou inflammables dans ces réseaux ainsi que dans le milieu
récepteut,

Les collecteurs véhiculant des eaux polludes par des liquides inflammables ou susceptibles de
Iétre sont équipés d’une protection efficace contie le danger de propagation de flamme.

5.5.2, — Isolement du site

Les réseaux de collecte de 1’établissement sont équipés d’obtutateurs de fagon 4 mainfenir toute
pollution aceidentelle sur le site. Ces dispositifs sont signalés et actionnables en toute
circonstance. Leur mise en fonctionnement sont définis pat consigre:.
Ces dispositifs font également 'objet d’opérations de contréle et de maintenance péricdiques
selon des fréquences fixées par I'exploitant. Les résultats de ces opérations sont consignés sur un
registre tenu 4 la disposition de I’inspection des installations classées.

5.6.— Milieu récepteir

5.6.1, — Eaux vannes
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Les eaux vannes des sanifaires et des lavabos sont traitées en conformité avec les régles sanitaires
et d’assainissement en vigueur,

Ces eaux vannes sont directement évacuées par le réseau d’eaux usées du site vers le réseau eaux
usées communal ef sont traitées dans la station d’épuration de Mareuil-les-Meaux.

Tout rejet d’effluents dans le réseau d’assainissement communal se fait en accord avec la
collectivité 3 laquelle appartient le résean, conformément & une autorisation de raccordement au
résean public (art. L 1331.10 du Code de la santé publique), et en accord avec le gestionnaire de
Pinfrastructure d’assainissement.

5.6.2. — Faux plaviales et eaux de lavage des voiries, des aires étanches (parkings,
chargements, déchargements, stockages, distribution de gasoil) et des bennes

5.6.2.1. — Tiaitement des effluents

Ces eaux sont collectées et dirigées par le 1éseau d’eaux pluviales du site vers un séparateur
d’hydrocarbures et un bassin d’orage avant rejet dans le réseau eaux pluviales communal dont
I*exutoire final est Ie ru di Val.

Le débit de rejet dans le réscau d’eaux pluviales communal est limité a 30 Us.
Le bassin d’orage est étanche et fermé. Il représente une capacité totale de 380 m*

Tout rejet d’effluents dans le réscau d’eaux pluviales communal se fait en accord avec la
collectivité a laquelle appartient le résean, conformément 4 une autorisation de raccordement au
résean public.

Le séparateur d’hydrocarbures est congu, dimensionné, entretenu, exploité et surveillé de maniére
a respecter les seuils fixés a Particle 5.6.2.3 et A faire face aux variations des caractéristigues des
effluents bruts (débit, température, composition,...).

L’exploitant établit un programme d’entretien du bassin d’orage et du séparateur d’hydrocarbures.
Ce programme est tenu 4 la dlSpOSIthI’l de 'inspection des installations classées.

En amont du bassin d’orage, est mis en place une vanne permettant la coupure de 1*évacuation
vers le résean caux pluviales communal en cas de poJlqun accidentelle et le stockage de cette
pollution dans le réseau et le bassin de rétention susvisé 4 Particle 5.6.5, avant. pompage éventuel
par un vidangeur agréé si les efflnents ne respectent pas les caractéristiques fixées 4 Darticle

5.6.2.3.

En aval du bassin d’orage, est mise en plage une vannc permettant le stockage de cefte pollution
dans ledit bassin,

Ces dispositifs d’obturation respectent les dispositions de Particle 5.5.2 dun présent arrété,

Les déchets qui sont collectés dans le séparateur d’hydrocarbures d_o‘iVent étre éliminéds dans une
installation antorisée a cet effet, conformément aux dispositions de Particle 9 du présent arrété.
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5.6.2.2. — Aménagement du point de rejet

Sur les canalisations de rejet des eaux pluviales, aprés le séparateur d*hydrocarbures, est prévu un
point de prélévement d’échantillons et des points de mesure (débit, température, concentration en
polluants...).

Ces points doivent 8tre implantés dans une section dont les caractéristiques (rectitude de la
conduite & ’amont, qualité des parois, régime d’écoulement, etc.), permettent de réaliser des
mesures représentatives de maniére a ce que la vitesse n’y soit pas sensiblement ralentie par les
seuils ou obstacles situés a I’aval et que I"effluent soit suffisamment homogéne.

Ces points doivent étre aménagés de manidre A é&tre aisément accessibles et permetire des
interventions en toute séeurité.

Toutes dispo_s__i_fioi_ls doivent &tre prises pour faciliter les interventions d’organismes extérieurs 3 la
demande de I’mispection des installations classées.

5.6.2.3. — Conditions de rejets

La dilution de ces effluents est interdite afin de satisfaire aux caractéristiques de rejet indiquées
ci-dessous.

Les-eaux pluviales doivent, avant rejet au milieu naturel (ru du Val), respecter les caractéristiques
suivantes : '

- température <22 °C,

- pH compris entre 5,5 et 8,5 (ou 9,5 8%l y a neutralisation alcaling),

- Couleur : modification de la coloration du-milieu récepteur mesurée en un point représentatif
de la zone de mélange inférieure 4 50 mg de platine par litre,

- Exempt de matiéres flottantes,

- MES <50 mg/l,

- DCO < 100 mg/l,

- Azote Total (Kjeldhal) <2 mg/l,

- Phosphore total < 0,2 mg/l,

- Hydrocarbures fotaux < 5 mg/l,

- Métaux totaux < 5 mg/l,

- Indice phénols <0,3 mg/l,

= Chrome hexavalent <0,1 mg/l,

= Cyanures totaux < 0,1 mg/l,

- AOX<5mgll,

- Arsenic <0,1 mg/l,

Ces valeurs limites doivent &ire respectées en moyenie sut 24 heures et ancune valeyr instantanée
ne doit dépasser le double des valeurs limites de concentration.,
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Tout rejet d’effluents incompatibles avec les limites fixées ci-dessus est interdit.

Au cas ol la qualité des effluents ne permettrait pas leur rejet vers le réseau eaux pluviales
communal, ces effiuents seront considérés comme des déchets et &liminés dans des installations
appropriées et diiment autorisées, conformément aux dispositions de ’article 9 du présent arrété,

Selon la fréquence visée & Iarticle 5.6.2.4 du présent anété, I"exploitant effectue également une
‘mesure de concentration des PCB. En cas de détection, Fexploitant en avise dans les meilleurs
délais Pinspection des installations classées.

5.6.2.4. — Contrdle des rejets

Les caractéristiques des rejets, telles que définies 3 Particle 5.6.2.3 du présent arrété, font 1 “objet
de prélévements et d’analyses semestriels par un organisme agréé.

D'échantillonnage et I'analyse de toutes les substances polluantes doivent étre effectués
coitformément aux normes frangaises ou européennes équivalentes en vigueur,

Les données recueillies 4 cette occasion sont transmises par voie électronique, conformément 3
Pariété du 28 avril 2014 relatif a la transmission des données de surveillance des émissions des
installations classées pour la protection de Penvironnement:

Les rappotts €tablis 4 cette occasion sont tenus & la dispesition de 1'inspection des installations
classées.

Le jour des prélévements est déterminé de fagon & ce que les rejets soient représentatifs d’un
fonctionnement normal des installations,

5.6.3. — Lies eaux pluviales de toitures des biitiments.

Les eaux pluviales de toitures des bétiments sont collectées. et dirigées par le réseau d’eaux
pluviales du site directement dans le réseau eaux pluviales communal.

5.6.4. — Eaux usées (lavages des sols, de Ia ligne de tri, des engins...) du bitiment d*activité

Les eaux de lavage du bitiment d’activités sont collectées dans une cuve enterrée de 10 m? situde
dans je batiment avant d’éfre envoyées en centre de traitement agrée,

La cuve est & double enveloppe et est munic d*un dispositif d’alarme anti-fuite.

Chaque évacuation des eaux précitées est reportée dans un registre prévu A cet effef of gont
indiquées :

= laquantité,
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- ladate de I’évacuation,
la destination,
- Pidentité du transporteur,

5.6.5. — Eaux d’extinction d*un incendie

Dexploitant prend toutes les dispositions néeessaires pour qu’en cas d’écoulement de matiéres
polluantes entrainées par les eaux d’extinction d’ut incendie, celles-ci soient canalisées,
récupérées et (raitées afin de prévenir tout risque de pollution des réseaux eaux usées et eaux
pluviales communaux, des sols et des cours d’eau.

En particulier, en cas d’iiicendie, les eaux d’extinction sont collectées par les réseaux d’eaux
pluviales et renvoyées dans un bassin étanche d*une capacité de 240 m® et dans le bassin visé a

Particle 5.6.2.1 du présent arrété.

L’exploitant vérifie que la capacité de rétention est disponible en permanence. Cette vérification
fait I"objet d’une consigne.

Les dispositifs d’obturation, placés en amont et aval de ce bassin, respectent les dispositions de
PParticle 5.5.2 du présent arréts,

Le rejet dans le résean communal des eaux d’extinction d’un incendie respecte, aprés analyses,
les dispositions de 'article 5.6.2.3 du présent atrété, Dans le cas contraire, ces efftuents sont
considérés comme des déchets et éliminés dans des installations diment autorisées conformément

aux dispositions de Larticle 9.

5.7.— Plans et schémas des réseaux

L’exploitant ¢tablit et tient systématiquement 4 jour les schémas de circulation des apports d’eau

et de chacune des diverses catégories d’eaux polludes comprenant notamment

- Porigine et la distribution de'1*¢au d’alimentation,

- les dispositifs de protection de Ialimentation,

- les secteurs collectés et les réseaux associds,

- les-ouvrages de toutes sortes (vannes, coinpteurs, regards....),

- les ouvrages d’épuration interne avec leur point de contrdle et les points de rejet de toute
nature (intefne ou au milien).

Les différentes canalisations accessibles sont repérées conformément aux régles en viguenr.

Ces schémas sont tenus & la disposition de 1"inspection des installations classées et des services
d'incendie et de secours.

5.8. — Prévention des pollutions accidentelles
5.8.1. — Principes généraux
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Toutes dispositions sont prises pour €viter tout déversement accidentel susceptible d’étre &
PPorigine d’une pollution des eaux ou du sol. L’évacuation éventuelle des effluents aprés accident
est confarme aux prescriptions du présent amété.

Dés consignes sont établics pour définir la conduite 2 tenir en cas de déversement accidentel.
5.8.2. — Réservoirs et capacités de rétention

Les matériaux constitutifs des réservoirs sont compatibles avec la nature des produits -ou des
déchets qui y sont stockés, L'étanchéité des réservoirs doit pouvoir étre contrblée 4 tout moment,

Les résetvoiis fixes sont munis de dispositifs permettant de vérifier leur niveau de remplissage a
tout moment et empécher ainsi leur débordement en cours de remplissage.

Tout stockage d*un liquide susceptible de eréer une pollution des eaux et des sols est associé 4 une
capacité de rétention dont le volume est au moins égal a la plus grande des deux valeurs

suivantes :
- 100 % de la capacité du plus grand réservoit,
- 50 % de la capacité globale des réservoirs associés.

Pour les stockages de récipients de capacité unitaire inféricure ou égale 4 250 litres, la capacité de
rétention est au moins égale & :

50% de la capacité totale des filts, dans le cas de liquides inflammables, 4 ’exception des

lubrifiants,

- 20% de 1a capacité totale des fiits, dans les aiitres cas,

- dans tous les cas, 800 litres ‘minimum ou égale A la capacité totale lorsque celle-ci est
inférieute 4 800 litres. .

Les capacités de 1étention sont étanches aux produits qu’elles pourraient contenir et résistent &
Iaction physique et:chimique des fluides, de lenr mélange éventuel et de leur mise en présence
d’eau ou de produits extiricteurs.

Les capacités de rétention peuvent éire contrdlées 4 tout moment, de méme que pour ses éventuels
dispositifs d’obturation qui sont maintenus fermés en permanence et qui doivent faire 1’objet, par
consigne, d’une maintenance et d*une inspection réguliére,

Les ecapacités de rétentions ou les réscaux de collecte et de stockage des égouttures et effluents
accidentels ne comporteni -aucun -moyen de vidange par simple gravité dans le réseau
d’assainissement ou le milieunaturel,

L’$limination des produits técupérés dans les rétentions en cas d’accident suif prioritairement la
filiére déchets la plus appropriée.

Les réservoirs ou 1écipients contendnt des produits incompatibles ne sont pas associés 4 unc méme
rétention.
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Le stockage des liquides inflammables, ainisi que des autres produits toxiques ou dangereux pour
Penrvironnement, n’est autorisé sous le niveau du sol que dans des réservoirs installés en fosse
magonnée étanche ou assimilée. L’étanchéité de ces réservoirs peut &tre controlée a tout moment.

L exploitant veille A ce que les volumes potentiels de rétention restent disponibles en permanence.
A cet effet, I"évacuation des eaux pluviales respecte les dispositions du présent arrété,

5.8.3. — Transports, chargements, déchargements

Les aires de chargement et dé déchatgement de véhicules citernes sont étanches et relides & des
rétentions dimensionnées selon les mémes 1dgles, Des zones adéquates sont aménagées pour le
stationnement en séewrité des véhicules de transport de matiéres dangerenses, en attente de
chargement ou de déchargement.

Le transport des produits & Pintérieur de Pétﬁi_)fissemént est effectué avec les précautions
nécessaires pour éviter le renversement accidentel des emballages.

Le stockage et la manipulation de produits dangereux ou polluants, solides ou liquides (ou

liquéfiés), sont effectués sur des aires étanches et aménagées pour la récupération des fuites
éventuelles.

5.8.4. — Déchets d’exploitation

Les ‘dé'chets et résidus sont stockés, avant leur revalorisation ou leur élimination, dans des
conditions ne présentant pas de risques de pollution (prévention d’un lessivage par les eaux
météoriques, d'une pollution des eaux superficielles et souterraines, des envols et des odeurs)
pour les populations avoisinantes et ’environnernent,

Les stockages temporaires des déchets spéciaux, avant recyclage ou élimination, sont réalisés sur
des cuvettes de rétention étanches dans des lieux couverts,

5.8.5. - Ktiquetage —Données de sécnrité

L’exploitant dispose des documents lui permettant de connaitre la nature et les tisques des
produits dangereux pidsents dans 1installation.

11 tient & jour un €tat indiquant'la quantité de produits dangeieux stockés, auquel st annex€ un
plan général des stockages.

Cet état est tenu a la disposition de Iinspection des installations classées et des services
d*ineendie et de secours.
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5.8.6. — Réserves de produits

L’exploitant dispose de réserves suftisantes de produits ou matidres consommables ufilisés de
maniére courante ou occasionnelle pour assurer la protection de I’environnement tels gue produits
de neutralisation, liquides inhibiteurs, produits absorbants, etc.

5.9. — Contréle de la qualité des eaux souterraines

La qualité¢ des eaux souterraines (nappe superficielle des calcaires de Brie) est contrdlée
annuellement au moyen d*un réseau existant de tiois piézoméettes, dont un placé en amont
hydraulique de I’ établissement.

Les prélévements et analyses sont réalisés par un organisme agréé. Les analyses portent au
minimum sur les paramétres suivant :

- pH,

- Conductivité,

- DBG;s,

- Azote (N total, NO;, NOs, NHy),

= Chlorures,

- Sulfates,

- Fluoruyres,

- Cyanures,

- Arsenic,

- Sodium,

- ‘Hydrocarbures totaux,

- Indice phénol,

- Métaux (fer, zine, cuivre, plomb, chromie, chrome hexavalent, mercure, cadmium, nickel)

- Analyses bactériologiques (coliformes fécanx, coliformes totaux, streptocoques fécaux,
présence de salmonelles).

Les prélévements d’échantillons sont effectués corfoimément 3 la norme « Prélévement
d’échantillons — eaux souteriaines; ISO 5667 » et de manidre plus détaillée conformément au
document AFNOR FD X31-615 de décembre 2000, Les analyses sont réalisées conformément aux
normes en vigueut.

Le niveau des eaux soutetraines est égalemient mesuré selon Ja périodicité precitée. Cette mesute,
qui doit permetire de contrdler le sens d’écoulement des eaux souterraines, se fait sur des points
nivelés (NGF).

Les résultats de toutes les analyses et mesures, accompagnés des:corhimeniaires nécessaires, sont
communiqués dés réception & 'inspection des installations classées, Cos 1ésultats sont intégrés
dans des documents de synthése (tableaux, courbes, efc) permettant-d’appréeier Iévolution dans
Je temps des niveaux et de la qualité des eaux souterraines.
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L’exploitant archive les résultats de tous les contrfles et analyses effectués sur les eaux
souterraines pendant la durée de ’exploitation de 1’établissement.

En cas d’évolution défavorable et significative d*un paramétre mesuré constatée par I’exploitant et
Pinspection des installations classées; Iexploitant procéde & de nouveaux préldvements et de
nouvelles analyses dans les meilleurs délals

En cas de dégradation significative de la qualité des eaux souterraines, Iexploitant met en place,
en accord avec I'inspection des installations classées, un plan d’action (iesures pour revenir 4 une
situation normale) et de surveillance renforcée et adresse, 4 une fiéquence déterminde par
Pmspection des installations classées, un rapport circonstancié sur les observations obtenues en
application de ce plan de surveillance. Lorsque Ia cause de Panomalie est supprimée, le plan de
surveillance renforcée peut &tre arrété en accord avee l’mspectlon des installations classées.

ARTICLF 6 — PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

6.1. — Principes généraux
6.1.1. — Captation

L’exploitant doit prendre les dispositions nécessaires dans la conception et I’exploitation des
installations pour réduire 1’émission de polluants a Iatmosphére,

Les installations et matériels susceptibles de dégager des fumées, gaz, poussidres ou odeurs
génantes sont munies de dispositifs permettant de collectér 4 la source et canaliser les émissions
pour autant que la technologie disponible et Pimplantation des installations et matériels le
permettent et dans le respect des régles relatives 4 la santé et A la sécurité des travailleurs.

Ces dispositifs de collecte et canalisation, aprés épuration des gaz collectés; sont munis d’orifices
obturables et accessibles aux fins d*analyses éventuelles.

Les systémes de captation sont congus et réalisés de maniére 4 optimiser la cdptation des effluents
atmosphériques parrapport au débit d’aspiration.

La forme du conduit d’évacuation, notamment dans la partic la plus proche du débouchs 2
I*atiosphére, est congue de maniére A favoriser au maximum Iascension et la dispersion des gaz

dans I"atmosphére.

6.1.2. — Briilage

Le brilage a I’air libre est strictement interdit.
6.1.3. — Emissions diffuses

Sans préjndzce des réglements d’urbanisme, les d:spomtmns ‘nécessaires pour prévenit les envols
de poussidres ef natiéres diverses sont prises, 4 savoir :
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- les voies de circulation, aires de stationnement des véhicules, aires de déchargement et de
chargement des déchets sont aménagées (forme de pente, revétement, ...) et nettoyées
convenablement et périodiquement, '
les véhicules sortant de ’installation ne doivent pas entrainer de dépdt de poussiéres ou de
boues sur les voies de circulation. Pour cela des dispositions telles que le lavage des roues des
véhicules doivent étre prévues en cas de besoin,

- tous les postes ou parties d’installations ol sont pratiqués des opérations génératrices de
poussiéres sont soit capotés et munis d’un dispositif de captation relié 4 un dispositif de
dépoussiérage d’un rendement satisfaisant, soit équipés d’un dispositif d’arrosage,

- Dintérieur des ateliers, les machines, eté, font ’objet de netioyages fiéquents,

- Jes dépbts ou stockages au sol suscepttbles de créer une source d’émission de poussidres en
période séche notamiment sont traités en conséquence,

- les surfaces ol cela est possible sont engazonnées,

- des écrans de végétation sont mis en place autour de I'instailation.

6.2, — Préveition de Ia pollution accidentelle

Toutes dispositions sont prises pour éviter I’accumulation de fumées, poussiéres, gaz odorants,
toxiques ou corrosifs, méme en cas de fonctionnement anormal des installations.

En paiticulier, les systémes de ventilation haute et basse des batiments du centre de tri-transit sont
dimensionnés en prenant en compte des hypothéses majorantes. En tout état de cause, ces
systémes respectent les dispositions du Code du travail.

Tout dégagenient d’odeurs doit &tre immédiatement combattu par des moyens efficaces et
appropiiés.

L’exploitant s'assure en permanence du bon fonctionnement et de Pefficacité des systémes de
captation, d’aspiration et de filtration.

-6.3. — Conditions des rejets
6.3.1 - Rejets diffus de poussiéres

La conceniration de poussiéres de 1’air ambiant A plus dé cing métres d’installation de
manipulation, chargement et déchargement de produits pondéreux ne doit pas dépasser 30 mg/nr’,

6.3.2. — Contrdle des rejets

Les catactéristiques des rejets, telles que définies & article 6.3.1 du présent ariété, font I’objet de
préléverments et d’analyses annuels pat un organisme agréé.

L’échantillonnage et 1’analyse des rejets doivent étre effectués conformément aux normes
frangaises ot européennes éguivalentes en vigueur.
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Les rapports ¢tablis & cette occasion sont transmis dés réception a4 I’inspection des installations
classées, accompagné de commentaires éventuels expliquant Ies anomalies constatées (incidents,
teneurs anormales) et des mesures éventuelles prises ou envisagées visant & revenir & une situation

normale,

Le jour du contrble est déterminé de fagon A ce que les rejets soient représentatifs dun
fonctionnement normal du centre de tri, de transit et de regroupement de déchets.

ARTICLE 7 - PREVENTION DES BRUITS ET VIBRATIONS

7.1, — Principes généraux

Les installations sont construites, équipées ¢t exploitées de fagon que Teur fonctionnement ne
puisse étre & Porigine de bruits par voie aérienne ou souterraine, de vibrations mécaniques
susceptibles de compromicttre la santé ou la séourité du voisinage oun de constituer une nuisance
pour celui-ci.

Les prescriptions suivantes sont applicables a I’installation :

- Parrété ministériel du 23 janvier 1997 modifié relatif 4 la limitation des bruits émis dang
Penvironnement par les installations classées pour la protection de Penvironnement,

- la circulaire du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques émises dans
I’environnement par les installations classées pour la protection de ’environnement.

7.2. — Niveaux sonores en limites de propriété

7.2.1, — Valeurs limites d’émergence

Les émissions sonores des iustallaticnfs_1;’§ng;%11dycnt pas une émergence supéﬂeunq aux valeurs
admissibles fixées dans le tableau suivait, dans les zones & émergence réglementée, telles que
«définies & I’article 2 de ’arrété ministériel du 23 janvier 1997 modifié :

'Niveau de bruit ambiant | Emergence admissible de Emergence admissible de
existant (incluant le bruit |7 h 4 22 h sauf dimanches et{ 22 ha 7 h et dimanches et
de I établissenient) | joursféries |  joursfériés
Supéricur 4 35 dB(A) mais 6 dB(A) [ 4 dB(A)
inférieur ou épal 4 45 dB(A) | ~
Supétieur 4 45 dB(A) 5 dB(A) 3 dB(A)

L’émergence est définie comme étant la différence entre les niveaux de pression continus
€quivalents pondérés du biuit ambiant A (établissement en fonctionnement) et du bruit résiduel
(en Pabsence des bruits générés par 1’établissemeni),
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La durée d’apparition d’un bruit particulier de 1’établissement, a tonalité marquée et de maniére
établie ou cyclique, n’excéde pas 30 % de la durée de fonctionnement de 1’établissement dans
chacune des périodes définies dans le premier tableau.

7.2.2, - Niveaux Hmites de bruit

Les niveaux de bruit 4 ne pas dépasser en limites de propriété de 1’établissement, déterminés de
maniére A assurer le respect des valeurs d’émergences admissibles, sont les suivants :

Emplacement Niveau limite en dB(A)
Jour Nuit
1) @)
En tout point de la limite
de propriété de 70 , 60
1I’établissement
(1) JOU . ecvvvvrenenrserenrnnnne de 7 3 22 hewes en semaine sauf dimanches et jours fénés
(2) Nuit..ooeoereinnnn e de 22 & 7 heures ainsi que les dimanches et jours fériés

Lorsque plusicurs installations classées sont situées au sein d’un méme établissement, le niveau de
bruit gk)hal &mis par ’ensemble des activités exercées a I'intérieur de I’établissement, y compris
le bruit émis par les véhicules et engins, respecte les valeurs limites ci-dessus.

— Autres sources de bruit

Les véhicules de transport, les matériels et engins de manutention et les engins de cllanticl utilisés
a intérievr de 1’établissement et s11scept1bles de constituer une géne pour le voisinage, sont
conformes .4 la réglementation en vigueur les concernant en matitre de. limitation de leurs
émissions sonores. En particulier, les engins de chantier sont conforimes a un type homologué.

L'usage de tous appareils de communication par voie acoustique (siténes, avertisséurs, haut-
patleurs,...) géhants pour le voisinage est interdit, sauf si leur emploi est exceptionnel et réservé &
Ja préveéntion ou au signalement d’incidents graves ou d’accidents,

7.4, — Contriles

L'exploitant fait réaliser tous les trois ans, 4 ses fiais, une mesure des niveaux d*émissions sonores
en limite -de propiiété de I’installation classée et en zones d’émerigence réglementée les plus
proches par ufi¢ peisonne ou un organisme qualifi€.

Les mesures sont effectuées sclon la méthode définic en annexe de P'arrété mirdistériel du
23 janvier 1997 modifié.

Le rapport établi 2 cette occasion est trahsmis & ’inspection des installations classées au plus tard
dans le délai d’un mois suivant sa réception, accompagné de commentaires €ventuels sur les
dépassements constatés et des mesures éventuelles prises ou envisagées visant a revenir A une
situation normale.
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ARTICLE 8 - PREVENTION DES RISQUES
8.1, — Principes généraux

L’exploitant cong:ozt ses installations ef organise leur fonctionnement et I’entretien selon des régles
destindes & prévenir les incidents ef les accidents susceptibles d’avoir, par leur développement, des
conséquences dommageables pour ’environnement.

Ces régles, qui ressortent nolamment de I’application du présent arrété, sont établies en référence
a une. analyse préalable qui apprécie le potentlel de danger des installations et précise les moyens
nécessaires pour assuier la maitrise des risques inventoriés,

Toutes dispositions sont prises pour éviter les risques d’incendie ¢t d’explosion.
1Y P

8.2. — Etude des dangers

L'étude des dangers rédigée par Pexploitant est révisée en tant que de besoin 2 Poccasion de toute
meodification importante des installations soumises ou non 3 une procédure d’autorisation.

Cette révision est systématiquement communiquée 4 M. le Préfet qui pourra demander une
validation de cerfains aspects du dossier par un tiers expeit soumis & son approbation.

Tous les fiais engagés a cette occasion sont supportés par ’exploitant,

8.3, — Iustallations électriques

L’installation électrique est congue, réalisée et entretenue conformément au décret n® 88-1056 du
14 novernbre 1988 relatif a la réglementation du travail et le ‘matériel conforme aux normes
frangaises de la série NF C qui lui sont applicables.

Les conducteurs sont mis en place de manidre 4 éviter tout court-circuit.

I’ensemble de I’installation électrique est congu de fagon 4 résister aux contraintes mécaniques
dangereuses, a [*action des pousméres inertes inflammables, et & celle des agents corrosifs, soit par
un degré de résistance suffisant, soit par un lieu d’installation les pr otégeant de ces fisques.

Un contrdle est effectué an minimum une fois par an par un organisme agréé qui mentionnera trés
explicitement les défectuosités relevées dans son rapport de contrble. L'exploitant remédie & toute
défectuosité relevée dans les délais les plus brefs. L’exploitant conservera une trace écrite des
éventuelles mesures correctives prise.

Le matériel électrique est entretenu en bon état ¢t reste en permanence conforme en tout point 4
ses spécifications techniques d*origine.
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D’équipement électrique des installations pouvant présenter un risque d’explosion doit étre
conforme aux dispositions de [arrété ministériel du 31 mars 1980 portant réglementation des
installations électriques des établissements réglementés au titre de la Iégislation sur les
installations classées susceptibles de présenter des risques d’explosion.

8.4, — Mise 4 la terre

Les appareils et masses métalliques contenant et/ou véhiculant des liquides inflammables sont mis
3 la terre et reliés par des liaisons équipotentielles. Les matériaux constituant ces appareils et
masses métafliques sont suffisamment conducteurs afin d’éviter toute accumulation de charges

¢lectrostatiques.

La mise 2 la terre est effectuée suivant les régles de [art et est distincte de celle du paratonnerre
éventuel.

La valeur de résistance de terre est vérifiée périodiquernent et est conforme aux normes en
vigueur,

Lors d’une opération de chargement ou de déchargement; les citernes routid¢res doivent étre relides
électriquement aux installations fixes mises elles-mémes A la tere, avant toute opération de

transfert,

Lors d’une opération de transfert entre deux réservoirs fixes o entre un réservoir et un fiit, Ia
continuité électrique entre les réservoirs, fits et canalisations de transferts doit Btre assurée
préalablement. L’ensemble doit €tre reli€ 4 une prise de terre.

8.5. — Chianffage

L'ensemble des moyens de chauffage utilisés est choisi, congu et exploité de telle sorte qu’il
’augmente pas l6 tisque d’incendie propre 4 Pétablissement,

8.6, — Utilités

L'exploitant assure en permanence la fourniture ot la disponibilité dés utifités qui alimentent les
équipemetits concourants a la mise en séewrite ou a ’arrét dugence des installations.

8.7. —Protection contre la foudre

Les installations sur lesquelles une agression par la foudre peut étre & I’origine d’&vénements
susceptibles de poiter atteinte pravement, directerent ou inditectement, & la sécurité des
installations, & la sécurité des personnes ou 4 la qualité de Penvironnement, sont protégées contre
1a foudre en application de 1’arrété ministériel du 19 juiltet 2011,

Les dispositifs d¢ pmtectmn contre 1a foudre sont conformes aux normes fiancaises ou a toute
norme européentie en vigueur dans un Ltat membre de la C.E. et présentant des garanties de

séeurité équivalentes.
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Une vérification visuelle des dispositifs de protection contre la foudre est réalisée annuvellement

par un organisme compétent.
I/état des dispositifs de protection contre la foudre est vérifié compleétement tous les deux ans par

un organisme compétent.

Toutes ces vérifications sont décrifes dans une notice de vérification et de maintenance et sont
réalisées conformément 2 Ia norme NF EN 62305-3,

Les agressions de la foudre sur ’établissement sont enregistrées. En cas de coup de foudre
entegistré, une vérification visuelle des dispositifs de protection concernés est réalisée dans un
délai maximum d*un mois par ua organisme compétent.

Si I'une de ces vérifications fait apparaitre la nécessité d’une remise en état, celle-ci est réalisée
dans un délai maximhum d*un mois.

L’exploitant doit disposer d’une analyse du risque foudre et d’une étude techniquie.

L’analyse du risque foudre identifie les équipements et installations dont une protection doit éite
assurée.

L’analyse est basée sur une évaluation des iisques réalisée conformément & la norme
NF EN 62305-2. Elle définit les niveaux de protections nécessaires aux installations.

Cette analyse est systématiquement mise & jour & 1’occasion de modifications notables des
installations hécessitant une notivelle demande d’autorisation au sens de Particle R. 512-33 du
Code de 1'environnement et & cliague révision de 'étude de dangers ou pour foute modification
des installatiotis qui peut avoir des répercussions sur les données d’entrées de 1’analyse.

En fonction des résultats d¢ I'analyse du risque foudre, une étude technique est réalisée par un
oiganisme compétent définissant précisément les mesures de prévention et les dispositifs de
protection, le lieu de lewr implantation ainsi que les modalités de leur vérification et de leur
maintenance, Un carnet de bord est tenu par 'exploitant, Les chapitres qui y figurent sont ré&digés
lors de I’étude technique, ' '

Les dispositifs de protection conire la foudre de I’établissement doivent &tic mis en conformité
avec les dispositions de 1’étude technique.

L’exploitant tient en permanence & la disposition de D’inspection des installations classées

Panalyse du risque foudre, Pétude technigue, la notice de vérification et de maintenance, le carnet
de bord et les rapporis de vérification,
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8.8. — Conception des bitinents et locanx

Les batiments et locaux sont congus et aménagés de fagon & pouvoir s’opposer 4 la propagation
d’un incendie, et 4 permettre la circulation et 1’évacuation du personnel ainsi que 1’intervention

des secours en cas de sinistre.

Les régles d’wrgence 4 adopter en cas de sinistre font I'objet de consignes et sont portées A la
connaissance du personnel et affichées.

8.9. —~ Moyens d’intervention

Les matériels de lutte contre Pincendie, de traitement d’épanchement et de fuites (pompes,
produits d’absorption, neutralisant) et les masques, pelles, seaux, réserves de matériaux (sable)
sont disponibles sur le site en nombre ou quantité suffisant et & tout moment.

Ces équipements sont maintenus en bon éiat, repérés et facilement accessibles,
La défense intérieure contre ’incendie sera assurée au moyen :

d’extincteurs intéricurs de 9 kg a poudre de type A, B, C,

- d’extincteurs spéciﬁques pour fenx électriques,
‘d’extincteurs appropriés aux risques particuliers d’incendic, placés aux endroits pertinents
dans Iinstallation et & Pintérieur du batiment d’activités,

- d’extincteurs sur roue A poudre polyvalente de 50 kg positionngs & proximité des bennes,

- d’une réserve de sable maintenu meuble et sec,
des produits absotbants ou neutralisants appropriés aux 1isques & combattie et compatibles
aveg les produits stockés ou véhiculés,
d’un surpresseur ef .de robinets incendie armés (RIA) de type DN 40 mm sur tambour a
alimentation axiale conforme aux normes NF 861.201 ¢t NF $62.201 plagés prés-des accds et
de fagon que tout point des locaux puisse étre atteint par le croisement de deux jets de lance.
A cet effet, le btiment de tri-transit est équipé au minimum de 2 RIA. Les canalisations et
compteurs doivent avoir un diamétre suffisant pour que, compte tenu des pertes de charge
dynamique créées dans les tuyauteries, on puisse utiliser simultanément les deux RIA les plus
défavorisés dans des conditions notmales de pression. Un RIA est également placé & proximité
du poste de dishibution de carburants.

La défense extérieure conire incendie est assurée par :

- un poteau. incendie implanté 3 moins de 100 m des zones d’ entreposage de déchets,
Cet hydrant doit délivrér un débit de 60 m*”/h sous tih bar minimum de. pression,

- une réserve d’eau d’une capacité de 120 m’ dont I'implantation a vegu 1’accord du service
départemental d’incendie et de secours de Seine-et-Matne. I'exploitant met en place au

niveau de cette 1éserve une plaque signalétique pour prises et points d’eau conforme 4 la.

noime NFS 61-221.
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L’exploitant s’assure de la disponibilité opérationnelle permanente de 1’alimentation en eau par le
poteaun incendie. En cas.d’indisponibilit€ partielle ou totale de ladite installation, ’exploitant met

en ceuvre tous les moyens compensatoires nécessaires et en informe I’inspection des installations

classées.

Les moyens de lutte contre I’incendie sont maintenus en bon état et font I’objet de contréles
périodiques par des organismes agréés, en application de la réglementation en vigueur.
L’exploitant transmet au service départemental d’incendie et de secours et & Pinspection des
installations classées, une attestation faisant apparaitie :

- lacotiforinité de I’hydrant aux normes NFS 62-200, 61-211 et 61-213,
- la conformité de la réseive d’eau de 120 m® avec les dispositions de la circulaire
interministérielle du 10 décembre 1951.

Dés qu’un foyer d’incendie est repelé il est immédiatement et efficacement combattu. A cet effet,
I’exploitant 1édige et affiche une consigne sur la conduite & tenir en cas d’incendie.

Un plan d’intervention des moyens extérieur et intérisur est réalisé et des contacts réguliers avec
ces moyens extériewrs ainsi que des liaisons rapides avec les moyens de secours sont établies et
entretenues.

Un plan, conforme 4 la norme NF 8 60-302, comportant I*emplacement des locaux techniques,
des stockages dangereux, des dispositifs de coupure des fluides et des commandes d’équipements
de sécurité cst apposé dans les batiments.

L'interdiction de fumer a I"intérieur du site, est affichée sur Pensemble du site.

L’exploitant établit une convention de sécurité avec les gestionnaires de I*autoroute A140 et de la
route départementale 436 voisines de I"établissement, pour ce qui concerrie [*émission des fumées
apaques pouvant géner la circulation sur ces axes routiers, lors d’un incendie au sein de son

établissement.
Lexploitant devra justifier auprés de I'inspection de D’installation classée de ’établissement de

cette disposition.

ARTICLE 9 — ELIMINATION DES DECHETS D’EXPLOITATION

-— Principes généraux

L.'éliminstion des déchets comporte les opérations de collecte, transport, stockage, tri et traitement
néoessaires 4 la recupération des éléments et matériaux réutilisables ou de 1*énergie, ainsi quau
dépdt ou-au 1'ejet dans le milieu nature! de tous autres produits dans des conditions qui ne soient
pas de nature & produire des effets nocifs sur le sol, 1a flore et la faune, et d’une fagon générale, 2
porter attcinte d la santé de I’homme et & I"environneément,

Afin d’assurer une bonne élimination des déchets, I’éxploitant en organise la gestion de fagon 4 :
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- limiter 4 la source la quantité et la toxicité de ses déchets en adoptant des technologies
propres,

- limiter les transports en distance et en volume,

- trier, recycler, valoriser ses sous-produits de traitement de déchets,

- s’assurer du traitement ou du prétraitement de ses déchets, notamment par voie physico-
chimique, biologique ou thermique,

- choisir la filidre d’élimination ayant le plus faible impact sur I’environnement a un cofit
économiguement acceptable,

- s’assurer, pour les déchets ultimes dont le volume doit étre an maximum limité, d’un stockage
dans les meilleures conditions possibles conformément  la réglementation en vigueur.

9.2. — Conformités aux plans d’élimination des déchets

La valorisation et 1’élimination des résidus urbains (palettes, emball;igq cattons- et papiers,
plastiques...) respectent les orientations définies dans le Plan régional d’élimination des déchets
ménagers ef assimilés ou tout Plan se substituant a celui-ci.

‘L'élimination des déchets dangereux respecte les orientations -définies dans le Plan régional
d*élimination des déchets dangereux ou tout Plan se substituant & celui-ci.

9.3. — Stockage des déchets

Les déchets et résidus produits par I'installation sont stockés, avant leur revalorisation ou leur
élimination, dans des conditions ne présentant pas de risques de pollution (prévention d’un
lessivage par les eaux météoriques, d'une pollution des eaux superficielles et souteriaines, des
envols et des odeurs) pour les populations avoisinantes et I’environnement.

Les déchets (chiffons, papiers,...) imprégnés de produits inflammables, dangereux ou toxiques
sont conservés en récipients clos en attendaiit leur éliniination.

Les huiles usagers sont stockées dans des réservoirs étanches et dans des conditions de séparation
satisfaisantes, évitant hotarmeni les mélanges avec de 1’eau pu tout autre déchet non huileux ou
contaminé par des PCB.

Les piles et acouinulateurs usagés sont stockés dans des contensurs étanches spécialemernt congus
a et effet.

Les pneumatiques usagés sont regroupés et stockés & I’abri-des eaux météoriques, & proximité
immédiate de moyens de lutte contre I'incendie adapté.

Toutes précautions sont prises pour que :

- les mélanges de décheis ne soit pas & I'origine de réactions non coritiblées conduisant en
particulier 4 ’émission de gaz ou d’aérosols toxiques ou 4 la formation de produits explosifs,
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il ne puisse y avoir de réactions dangereuses entre le déchet et les produits ayant &té contenus

antéricurement dans I’emballage,

- les emballages sont repérés par les seules indications concernant le déchet,

- les déchets conditionnés en emballages soient stockés sur des aires couvertes et ne puissent
pas &tre gerbés sur plus de deux hauteurs.

Les déchets ne sont stockés, en vrac dans des bennes, que par catégoncs de déchets compatibles et
sur des aires affectées & cet effet: Toutes les précautions sont prises pour limiter les envols.

Les cuves servant au stockage de déchets sont réservées exclusivement 2 cette fonction et portent
les indications permettarit de reconnattre lesdits déchets.

9.4. — Elimination des déchets
La quantité totale de déchets générés en grande quantité présente sur le site ne doit pas dépasser la

quantité de déchets produite en un trimestre,

Pour les déchiets p10du1ts en-quantité inférieure & 500 kg/an, I"exploitant est tenu de procéder &
leur évacuation 2 minima une fois par an

I’exploitant doit étre en mesure de _]usnﬁm le caractére ultime, au sens de I'article L. 541-2-1 du
Cade de I’environnement, des déchets mis en décharge.

Tous les déchets, qui ne peuvent étre éliminés ou valorisés a I'intérisur de ’établissement, sont
¢liminés dans des installations ddiment déclarées ou autorisées 3 cet effet au titre de la législation
des installations classées pour la protection de I’environnement,

L’exploitant doit s’en assurer et pouvoir l¢ justifier 3 tout moment.

Un tri des déchets tels que le bois, le papier, le carton, le verre, les métanx... est effectué en vue
de leur valorisation. En cas d’impossibilit¢, justification est apportée a IPinspection des
installations classées.

Les déchets d’emballage sont éliminés conformément aux dispositions des articles R. 543-66 &
R. 543-72 du Code de I’environnement.

Les emballages vides ayant contenu des produits toxiques ou susceptibles d’cntrainer des
pollutions sont renvoyés au fournisseur ou vers une filidre agréée lorsque leur réemploi est
possible, Dans le cas contraire, 5°ils ne peuvent &tre totalement nettoyés, ils sont €liminés comme
des déchets dangereux dans les ¢onditions définies au présent arrété.

Les huiles usagées doivent &tre éliminées conformémént aux dispositions des articles R. 543-3 3
R. 543-16 du Code de 'environnement.
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Les huiles usagées sont remises 4 un ramasseur agréé pout le département de [a Seine-et-Marne en
application de 1'arrété ministériel du 28 janvier 1999 modifi¢ relatif aux conditions de ramassage

des huiles usagées.

Les piles et accumulateurs usagés doivent étre valorisés ou éliminés conformément aux
dispositions des articles R. 543-127, R. 543. 128 et R. 543-131 & R. 543-135 du Code de
I’environnement,

Les pneumatiques usagés doivent éire éliminés conformément aux d_isposilions des articles R.
543-137 4 R. 543-143 du Code de V’environnement ; ils sont remis 2 des opérateurs agréés
(collecteurs ou exploitants d’installations d’ehmmat;on) ou des pzofesswnnels qui utilisent ces
déchets pour des fravaux publics, de remblaicment, de génie civil, pour Pensilage ou tout autre

solution de recyclage.

Les ¢quipements électriques et électroniques en fin de vie visés aux articles R. 543-172 et
R. 543-173 du Code de ’environnement précité doivent &tre &liminés conformément aux
dispositions des articles R. 543-200 et R, 543-201 dudit Code.

9.5. — Transports

En cas d’enlévement et de transport, Pexploitant vérifie lors du chargement que les emballages
ainsi que les modalités d’enlévement et de transport sont de nature 4 assurer la protection de
Ienvironnement et 4 respecter les réglementations en vigueur,

Les opéiations de transport de déchets doivent respecter les dispositions des articles R. 541,49 3
R, 541-54 et R. 541-62 du Code de I’environnement. La liste mise a jour des transporteurs utilisés
par I’exploitant est tenue 3 la disposition de Pinspection des installations classées,

Chaque lot de déchets dangereux expédié vers ’extérieur doit &tre accompagné d'un bordereau de
suivi diment renseigng, établi en appllcatlou de Vatticle R. 541-45 du Code de Penvironnement.
La copie des bordereaux de suivi de déchets dangetenx est conservée pendant un minimum de
5 ans et est tenu 4 la disposition de I’inspection des installations classées.

9.6. — Registré relatif & I’élimination des déchets dangereux générés par établissement

En application de Particle R, 541-43 du Code de I'environnement, Pexploitant tient & jour un
registre chronologique de la production, de ’expédition, de la réception et du traitement des
déchets générés par 1'établissement,

Ce registre comporte a minima les informations suivantes :
- la date d’expédition des déchets,
la nature du déchet sortant (code du déchet au regard de la nomenclature définie & annexe II

de I"article R. 541-8 du Code de I'environmement),
la quantité du déchet sortant,
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- le nom, Padresse et, le cas échéant, le numéro SIRET de I'installation vers laquelle les déchets
sont expédids,

- le nom et ’adresse du ou des transporteurs prennent en charge les déchets et, Ie cas &chéant,
son numéro SIREN ainsi que leur numéro de récépissé visé a Iarticle R. 541-53 du Code de
Penvironnement, _

- le numéro du ou des bordereaux de suivi de déchets et le cas échéant les références du

certificat d’acceptation préalable,

- le cas échéant, le numéro du document prévu a Pannexe VII du réglement (CE) n° 1013/2006
du Parlement européen et du Conseil du 14 juin 2006,
le code du traitement qui va étre opéré dans I’installation vers laquelle le déchet est expédis,
selon les annexes I et 11 de la directive n® 2008/98/CE du Patlement européen et du Conseil du

19 novembre 2008,
- la qualification du traitement final vis-a-vis de la hiérarchie des modes de traitement définic 3
Tarticle L. 541-1 du Code de Penvironnement.

Ce registre est tenu & la disposition de I’inspection des installations classées et est conservé
pendant un minimum de 5 ans.

9.7. — Organisation

Dexploitant otganise le tri, la collecte et I’élimination des différents déchets generés par
I’établissement. Cette organisation fait I’objet dune progédure écrite régulidrement misé a jour.

L'exploitant effectue 4 1'intérieur de son établissement la séparation des déchets (dangereix ou
non) de fagon & faciliter Jeur traitement ou lewt élimination dans les filidres spécifigues,

ARTICLE 10 - REGLES D’EXPLOITATION

10.1. - Consignes d’exploitation

Les opérations comportant des manipulations dangereuses, en raison de leur nature ou leur
proximité avec des installations dangereuses ef la conduite des installations, dont le
dysfonctionnement aurait par lewr développement des conséquences sur la sécurité publigue, la
santé des populations et I"environnement (phases de démarrage et d’arrét, fonctionnement normal,
-entretien,..), font I’ objét de consignes d’explmtatlon écrites.

Ces consignes prévoient nofamment :

- les modes opératoires,

- la fréquence de contrdle des dispositifs de sécurité et de traitement des pollutions et des
nuisances générées,

- les instructions de maintenance et de nettoyage,

- le maintien des capacités limites imposées par le présent arrété,

- les quantités maximales de produits dangereux pouvant 8tre stockées dans les installations et
stiictement nécessaires 3 leur fonctioninement.
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10.2, - Régles générales de sécurité

Le réglement général de séeurité s’applique a tout le personnel de I’établissement ainsi qu’a toute
personne admise 3 y pénétrer. Il fixe le comportement a observer dans enceinte de
I*établissement, en particulier :

- les conditions de eirculation,
- les précautions a prendre en ce qui concerne les feux nus de toute nature,
- la conduite 2 tenir en cas d’accident ou d*incendie.

Ce réglement est porté a la connaissance de toute personne admise 3 travailler, méme 2 fitre
temporaire, dans 1’établissement et est affiché a ’intérieur du site,

Les disposmfs d’approvisionnement, de collecie et d’évacuation des eaux font 1'objet, par
consignes, d’opérations de contrble et de maintenance réguliére.

Les fiits, réservoirs et autres emballages portent en caractéres trés lisibles Ie nom des produits et les
symboles de danger conformément, s'il y a leu, & la réglementation relative & I’étiquetage des
substances €t préparations chimiques dangereuses.

Les matiéres premiéres, pioduits intermédiaires, produits finis et déchets résultant de ’exploitation,
qui présentent un caractére inflammable, explosif, toxique ou corrosif, sont limités en quantité du
minimum technique permettant le fonctionnement normal des installations.

10.3. — Consignes de sécurité

Sans préjudice des dispositions du code du travail, des consignes précisant les madalités
d’application des dispositions du présent arrété sont établies, intégiées dans des procédures
générales spécifiques et/ou dans Iés procédures et instructions de travail, tenucs a jour et affichées
dans les lieux fiéguentés par le personnel.

Sont notamment signalés de fagon trés visible :

-~ les plans d’évacuation,

- la conduite a tenit en cas de sinistre,

- le responsable a prévenir,

- le numéro d’appel des sapeurs-pompiers les plus proches,

- les dispositifs de coupure d’urgence,

- les moyens delutte conire l’mcenchc,

- les voies de girculation des services de secoiirs et de lutte contre I’incendie,
- lesissues de secours,

- les interdictions d’accés,

- les zones dangereuses.

Les consignes affichées dans les endroits fréquentés pat le personnel indiquent notamment :
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- Pinterdiction d’apporter du feu sous une forme quelconque dans les parties de I'installation qui,
en raison des caractéristiques qualitatives et quantitatives des matiéres mises en ceuvre,

stockées, utilisées ou produites, sont susceptibles d’&tre a ’origine d’un sinistre pouvant avoir

des conséquences directes ou indirectes sur 1’environnement, la séeurité publique ou le
maintien en sécurité de ’installation,

- Penlévement des déchets snsceptibles de faciliter Ia propagation d*un incendie,

- les procédures d’arrét d*urgence et de mise en sécurité de Iinstallation (&lectricité, iéseaux des
flmdes...),

- les mesures & prendre en cas de fuite sur un récipient ou une canalisation contenant des
substances dangereuses et notamment les conditions d’évacuation des déchets et eaux souillées
en cas d’épandage accidentel,

- les moyens d’extinction 4 utiliser en ¢as d’incendie,

- la procédure d’alerte avec les numéros de téléphone du responsable d’intervention de
I*établissement; des services d’incendie et de secours; etc.,

- la procédure permettant, en ¢as de lutte contre un incendie, d’isoler le site afin de prévenir tout
transfert de pollution vers le milien récepteur,

- le recensement de P'ensemble des employés: préseits au moment du sinistre, en un lieu de
regroupement préalablement défini, puis 1°éloignement de ceux dont la présence active pour la
lutte n’est pas nécessaire.

10.4. — Formation du personnel

L'ensemble du personnel intervenant sur le site, y compris le personnel intétimaire, tegoit une
formation sur la nature des déchets présents dans I’établissement, les risques potentiels présentés
par ces déchets et les installations, la conduite A tenir en cas d’incident ou d’accident, et sur la mise
en czuvre des moyens d’intervention.

Des dispositions sonf prises pout assurer le maintien du niveau de connaissance.

Lexploitant constitue une équipe de preinitre: infervention de lutte contre I'incendie qui est
opérationnelle en permanence pendant les heures d’ouverture de Pétablissement. Le personnel de
premiére intervention est entrainé périodiquemnent, au cours d’exercices organisés & la caderice
d’une fois par-an au minimum, A la mise en wuvre des maidriels d’incendie et de secours, Ce
personnel participe & un exercice sur feu réel au moins tous les deux ans.

10.5. — Feux de toute nature

11 est interdit de fumer dans 1’établissement, 4 P'exception des locaux spécialement aménagés 3 cot
effet.

Les feux de toute nature sont interdits dans I’enceinte de I"établissement, & ’exception de ceux qui
sont indispensables 4 son ban fonctionnement,

Les travaux nécessitant la mise en couvre de feux nus ou de points chauds donnent obligatoirement
lien & I’¢établissement de perniis de feu.
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10.6. — Travaux

Tous travaux d’extension, modification ou maintenance dans les installations ou 4 proximité des
zones & risque inflammable, explosible ou toxique sont réalisés sur la base d*un dossier préétabli
définissant notamment leur nature, les risques présentés, les conditions de leur intégration au sein
des installations ou unités en exploitation et les dispositions de surveillance & adopter.

Ces travaux font 1’objet d’un permis de fravail (ou permis de feu) d*un plan de prévention délivré
par une personne diment habilitée et nommément désignée.

10.7. — Contenu du permis de travail, de feu

Le permis rappelle notamment :

- les motivations ayant conduit 3 sa délivrance,

- ladurée de validité,

- lanature des dangets,

- le type de matériel pouvant &tre utilisé,
les mesures de prévention a prendre, notamment les vérifications d’atmosphére, les risques
d*incendie et d*explosion, 1a mise en séourité des installations,

- les moyens de protection 4 mettre en ceuvre notamment les profections individuelles, les
moyens de lutte (incendie, etc..) mis & la disposition du personnel effectuant les travayx.,

Tous travaux ou interventions sont précédés, immédiatement avant leur commencement, d*une
visite sur les lieux destinée a vérifier le respect des conditions prédéfinies:

A Tissu des travaux, une réception est réalisée pour vénifier leur bonne exécution et I'évacuation du
matériel de chantier ; la disposition des installations en configuration normale est vérifide ot
attestée.

Certaines interventions prédéfinies, relevant de la mainfenance simple et réalisée par le personnel
de ’établissement peuvent faire Pobjet d*une procédure simplifiée.

Les entreprises de sous-traifance ou de services extérieures 4 Pétablissement interviennent pour
lous travaux ol interventions qu’aprés avoir obtenu une habilitation de ’établissement.

L’habilitation d’une enteeprise comprend des critéres d’acceptation, des critéres de révocation et
des contrdles réalisés par 1’ établissement.

10.8, — Conception et contrble des équipements importants pour Ia sécurité

Sans préjudice de I'application des réglementations qui leur sont applicables, la conception, la
fabrication des équipements importants pour la sécurité et leurs controles sont effectués par
référence & un mode de calcul et de tonception diiment éprouvé.
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Ces ¢éléments font I’objet d’une protection adaptée aux agressions qu’ils peuvent subir, quelles
soient méeaniques, chimiques ou électrochimiques.

La conception et Pimplantation des équipements importants pour la séourité tiennent compte de
leur maintenance et de leur vérification périodique, afin de faciliter les opérations et en minimiser

les risques.

L’exploitant établit et tient & jour la liste des équipements importants pour Ia sécurits. Les
operations de maintenance et de contrble de ces matériels, telles que définies 4 I’article suivant,

sont réalisées par des personnes habilitées,

10.9. — Entretien et contréle du matériel

L'entretien et le conirdle du matériel portent notamment sur

- les appareils & pression dans le respect des dispositions léglementalres,
- les organes de sécurité tels que soupapes, indicateurs de niveau, dispositifs dobturation , .

- les capacités de rétention, les réservoirs, les tuyauteries. .
- le matériel clcctrlque les circuits de terre et les systémes de prévention et de protection et

d’alarine type 3..

Ces matériels ainst que les moyens de lutte contre I’incendie et les dispositifs de séeurité et de
prévention sont maintenus en bon état de service et sont vérifiés périodiguement. Les résultats de

ces contrbles sont consignés dans des registres prévus & cet effet,

10.10. — Matériels et engins de manutention

Les matériels et engins de manutention sont entretenus sclon les instructions des constructeurs et
contrdlés conformément aux réglements en-vigueur, Ils sont approprids atix tisques inhérents aux
activités exercées.

Les rappotis de ces contrdles sont tenus 4 la disposition de I’inspection des installations classées.

En cas de défaillance des matériels et engins de manutention, I'exploitant én assure
immédiatement la réparation sur le site ou le cas ¢chéant, le remplacement dans la journés,

10.11. — Prévention des nuisances

L’établissement est fenu en état de dératisation permanente, Les justificatifs sont maintenus a la
disposition de I’inspection des installations classées pendant au moins deux ans.

En cas de besoin, I"exploitant lutte conire la prolifération d’insectes par un traitement approprié,
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10.12. - Eclait-'ag’ e du site

Le centre de tri-transit est éclairée pour les périodes de fonctionnement de faible luminosité an
moyen de candélabres ou de projecteurs.

Ces candélabres ou projecteurs sont orientés de fagon 4 ce qu’en aucune manidre le halo de
hmmiére ne puisse géner ou éblouir les automobilistes circulant sur les voies routiéres voisines de

IPétablissement.

Les bétiments sont dotés d’un éclairage de secours permettant d’assurer ’évacunation des
personnes, la mise en ccuvre des mesures de sécwnité et ’intervention éventuelle des secours en
cas d’interruption fortuite de 1’éclairage normal.

ARTICLE 11 - MODALITES D’ ADMISSION ET D’ELIMINATION DES DECHETS SUR
LE CENTRE DE TRI, DE TRANSIT ET DE REGROUPEMENT

11.1. — Dispositions générales

A P’enfrée des installations de tr, de transit et de 1eg10upement un panneau d’information {(en
matériaux résistants) indique la liste des déchets pris en charge dans I’installation. Les déchets
non-listés ne sont pas admis dans les installations.

11.2. — Décheis admissibles

Les déchets pouvant étre acceptés dans Ie céntre de tri, de transit et de regroupement de déchets
sont visés en annexe du présent arrété:

11.3. — Déchets interdits

Tous autres déchets que ceux visés a I'article 11.2 du présent airéié sont interdits sur le centre de
tri et transit, et en particulier :

= les déchets putrescibles (a ’exception des déchets verts et assimilés),

- les déchets radioactifs,

- les déchets explosifs,

- les déchets d’activité de soins 3 risque infectieux,

- et de maniére générale, tous déchets ou produits non identifiables ou non identifigs, ou ne
cofrespondant pas aux possibilités techniques de I’établissement ou & celles des filieres

&’élimination donit il dispose.

11.4. — Controles et nrodalités d’admission des déchets

Avant réception d’un déchet sur le centte, une information préalable doit étre communiquée par le
producteur dudit déchet, indiquant & minima le type et la quantité de déchets livrés. L’ ensemble
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des informations préalables (pour les déchets admis sur le centre) fait I’objet d*un registre
chronologique détaillé qui est tenu & la disposition de I'inspection des installations classées.

L’admission des déchets est faite sous la responsabilité de 1’exploitant,

Chaque entrée fait Iobjet d’un emregistrement précisant la date, I’heure, les références du
productenr (n°® SIRET le cas échéant), 1a nature et la quantité de déchet, le code et la dénomination
du déchet conformément & P’antiexe II de article R. 541-8 du Code de Penvironnement, le
résultat du conirdle de non-radioactivité du chargement, I'identité et le n° SIRET (le cas échéant)
du tansportews, Pimmatriculation du véhicule et des observations s’il y a Heu. Il est
systématiquement établi un bordereau de réception.

L’exploitant procéde 4 un contrdle visucel des bennes de déchets réceptionnés afin de vérifier leur
conformité avec les informations préalables délivrées.

Dexploitant effectue un contrdle de non-radioactivité & Padmission de chaque chargement.

Les informations relatives aux dechets admis soul portées sur un registre chronologique établi
conformément aux dispositions prévues & Particle 1 de I’arrété ministériel du 29 février 2012
fixant le contenu des registres mentionnées aux articles R. 541-43 et R, 541-46 du Code de
I’environnement. Ce registre comporte & minima les informations suivantes :

- la date de réception des déchets,

- la nature des déchets entrants {code et la dénomination du déchet conformément a I’annexe II
de I"article R. 541-8 du Code de I’environnement),

~ la quantité des déchets enfrants,

- le lieu de provenance et les 1éférences du producteur des déchets,

- Pidentité du ou des transporteurs (nom et adresse) des dechets ainsi que leur numéro de
vécépissé mentionné & 1article R, 541-53 du Code de I’environnement,

- lecas échéant, le numéro du ou des bordereaux de suivi des déchets,

- le cas échéant, le numéro du document prévu & ’annexe VII du réglement (CE) n°® 1013/2006
du Parlement européen et du Conseil du 14 juin 2006,

- le code du traitement qui va étre opéré dans I'installation, selon les annexes 1 et Il de la
directive n°® 2008/98/CE du Parlement européen et du Conseil du 19 novembre 2008,

Ce registre est tenu 4 la disposition de I'inspection des installations classées et conservées pendant
au moins cing ans,

Tout tefus de piise ent charge d’un déchet par I"exploitant est signalé dans les meilleurs délais a
Iinspection des installations classées. A cet effet 'exploitant précise par écrit la date du refus, les
références du producteur, la nature du déchet, les références du transporteur et du véhicule utilisé,

la quantité et le motif du refus.

L'exploitant tient 4 jour et & la disposition de I'inspection des installations classées un registie des
refus:
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11.5, — Modalité d*€limingtion

L'exploitant s’agsure, en fonction de la natuie des déchets, que les filidres de traitement retenues
sont adaptées 4 une bonne valorisation ou élimination,

Les filigres de valotisation ou d’élimination sont choisies avec pour objectif d’avoir le plus faible
impact sur ’environnement a i coiit économiquement acceptable.

Chaque enlévement de déchets fait I'objet d’un enregistrement précisant la date; I’heure, la nature
et la quantité de déchet, le code et la dénomination du déchet conformément A ’annexe 11 de
Iatticle R. 541-8 du Code de I’environnement, le iésultat du contrble de non-radioactivité du
chargement, Pidentité et le n° SIRET (le cas échéant) du transporteur, 'immatriculation du
véhicule, le nom de 'entreprise de valotisation ou d’élimination et des observations s'il y a lieu. 11
est systématiquement établi un bordereau d’expédition.

Les informations relatives aux déchets expédiés sont portées sur un registre chironologique établi
conformément aux dispositions prévues a Iatticle 2 de 'anété ministériel du 29 février 2012
susvisé. Ce registre comporte a minima les informations suivantes :

- la date d’évacuation des déchets,

- le nom et P’adresse de 1’installation vers laqueélle les déchets sont expédiés,

- la nature du déchet sortant (code et désiomination du déchet conformément 4 PPannexe 11 de
I'article R. 541-8 du Code de 1'environnement,

- la quantité du déchet soriant,

- D'identité du ou des fiansportems (nom et adresse) des déchets, ainsi que leur numéro de
récépissé mentionné i Iarticle R. 541-53 du Code de I’environnement,

- le-cas échéant, le numéro du ou des bordereaux de suivi de déchets,

- le cas échéant, le numéro du document prévu 3 I’annexe VII du réglement (CE) n° 1013/2006
du Parlement européen et du Conseil du 14 juin 2006,

- le code de traitement qui va étre opéré dans ’installation selon les annexes 1 et 11 de la directive
n° 2008/98/CE,

- la qualification du traitement final vis-&-vis de la hiérarchie des modes de traitement définies &
Patticle L. 541-1 du Code de I'environnement (recyclage, valorisation énergétique; élimination,
etc).

Ce registre est fetut 4 14 disposition de I’inspection des installations classées et conservées pendant
ay moins cing ans.

Tout refus de prise en charge d’un lot de déchets par I’éliminateur est signalé dans les meilleurs
délais & Pinspection des installations classées. A cet effet, I"exploitant précise par écrit la date du
refus, la nature du déchet et sa quantité, les références du producteor et du transporteur, le
conditionnement, le motif du refus de I'éliminateur; et les dispositions piises pour remédier an
probléme rencontré.
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ARTICLE 12 - PRESCRIPTIONS PARTICULIERES A I’ACTIVITE DE TRI, DE

TRANSIT ET DE REGROUPEMENT DE DECHETS DANGEREUX D’EMBALLAGES
VIDES SOUILLIS

12.1. - Admission des déchets
12.1.1. — Acceptation préalable

Tout déchet entrant sur le centre doif avoir fait I’objet d*une procédure d’acceptation préalable.
Cette procédure a pour objet de déterminer pour un déchet donné :

- 8’il peut étre regu sur le centre,
- les opérations qui lui seront appliquées sur le site,
- lafiliére d’élimination.

Pour cela, I'exploitant dispose d’une fiche d’identification, dont il lui appartient de définir lc
modéle, dliment renseignée et visée par le produeteur dudit déchet.

Cette fiche d’identification comprend au minimum les renseignements suivants :

- lanature et origine du déchet,

- les opérations préalables de {raitement éventnelles,

- le mode de conditionnement,

- pour les emballages souillés, la nature des substances dangm euses qu’ils ont contenn,

- le cade et la dénomination du déchet conformément 4 I’annexe II de ’article R. 541-8 du

Code de I’environnement, o
- toute information pertinente pour caractériser le déchiet,

12.1.2. = Certificat d*aceeptation

Lorsque Iexploitant juge que le déchet peut &tre adnds dans le centre, il délivre au producteur un
certificat d’acceptatmn préalable. Ce document consigne Tes informations contenues dans la fiche
d’identification. visée a I'article 12.1.1 du présent arété et précise la nature des opérations &
effectuer ainsi que le mode de traitement final prévu.

La durée de validité d*nn eeitificat d’acceptation préalable ne peut excéder un an,

Le renouvellement des certificats d’acceptation préalable se fait & Pissue d’une nouvelie

procédure d’acceptation préalable,
L’ensemble des certificats d aceeptation plealabics adressés pour les déchets admis sur le site fait

I’objet d*un registre chronologique détaillé qui est tenu a la disposition de Tinspection des
installations classées.

12.1.3. — Contréle d*admission

Toute liviaison de déchets doit &tre accompagnée :
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- du bordereau de suivi de déchets prévu a Particle R, 541-45 du Code de P’environnement,
- du certificat (’acceptafion préalable correspondant au déchet livré et en cours de validité.

En cas d’absence de 1’un de ces documents, le chargement est refusé.

Le contrdle & I’admission consiste & réaliser pour chaque chargement :

- Dapplication des modalités visées a I’article 11.4 du présent arrété,

- des controles rapides d’identification du déchet permettant de vérifier la conformité avec le
certificat d’acceptation préalable.

En cas de non-conformité, le déchet est refusé, ou isolé en attente de régularisation si le déchet est
admissible au sein de 1’établissement.

Les adnissions de déchets et les 1ésultats des contrdles associés sont consignés sur un registre des
entrées tenu a la disposition de 1'inspection des installations classées.

12.2. — Elimination des déchets
12.2.1. - Acceptation préalable

Aucun lot de déchets ne peut étre expédié sur un centre de traitement extérieur s’il n’a pas Iobjet
d’une procédure d'acceptation préalable,

12.2.2. —Modalité d’élimination

Toute expédition de déchets doit élre accompagnée dun bordereau de suivi de déchets prévu &
Particle R, 54145 du Code de Penvironnement,

Pour ce qui concerne une expédition de déchets dangereux. ce borderean de suivi de déchets
dangereux est soit :

- le bordereau initial visé & P'article 12.1.3. du présent arrété dliment complété lorsque les
opérations réalisées dans le centre ont consisté en un entreposage proviscire ou un
teconditionnement des déchets,

- un nouveau bordereau émis par exploitant et accompagng de I’annexe 2 afin de permettre le
suivi des déchets depuis le producteur initial lorsqu*une opération de regroupement de déchets
cst réalisée dans le centre.

Les modalités d’élimination des déchets dangereux sont effectuées suivant les dispositions visées
a Particle 11.5 du présent arrété.

Les véhicules d’énlévement sont caonformes aux preseriptions du réglement sur le transport des
matiéres dangereuses.
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12,3. - Régles d’exploitation

Les emballages souillés ne peuvent pas séjourner plus de 90 jours sur le site.

Les emballages souillés ne sont acceptés sur le site que conditionnés dans des emballages
¢étanches o0 figurent I’étiquetage initial du produit dangereux ou toxique a I’origine de la
souillure.

Le regroupement des emiballages souillés est effectué de manidre & ce qu’il ne puisse étre 3
Porigine de réactions non contrdlées conduisant en particulier 4 ’émission de gaz ou d’aérosols
toxigues ou a la formation de produits explosifs.

Les emballages souillés sont regroupés dans des bennes spécifiques. Ces bennes sont couvertes ou
placées & 1’abri des intempéries.

Les bennes pleines ne restent pas plus de huit jours sur le site, sauf en cas d’indisponibilité de la
filiére d’élimination.

Aucun apport d’emballages sovillés ne peut &tre effectué moins de deux heures avant la fermeture
du centre de transit de déchets dangereux.

ARTICIE 13 — PRESCRIPTIONS PARTICULIERES A I’ACTIVITE DE TRI, DE
TRANSIT ET DE REGROUPEMENT DE DECHETS D’AMIANTE LIE

13.1, - Généralités

I>exploitant inet en ccuvre toute disposition permettant de limiter les risques liés a la gestion de
déchets ¢’ amiante 1€, en particulier :

- aménagement d*une zone de dépdt spécifique et adaptée aux déchets d’amiante lié,
- matérialisation de cette zone notamnent par une signalétique approprice,
- enircposage des déchets d*amiante 1ié 3 I’abti des intempéries.

L'exploitant définit notamment, dans une procédure écrite, les modalités d’entreposage de
I"amiante  (conditionnement), les équipements de protection individuelle 3 porter lors de
manipulation de déchets d’amiante et les modalités d’intervention en cas de perte d*étanchéité de
Pemballage d’un déchet d’amiante 1i€ lors de la mamutention de ces derniers.

13.2. — Admission-élimination

L’admission et I’élimination de déchets d’amiante 1ié sont effectuées suivant les modalités visées
aux articles 12.1 (toutefois, la iéalisation dc contrdle rapide d’identification du déchet n’est pas
effectuée) et 12.2 du présent arrdts,
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Les déchets d’amiante lié ne peuvent étre réceptionné qu’a condition de bénéficier d’un double
emballage conforme & la réglementation en vigueur. L'étiquetage amiante imposé par le décret
n® 88-466 du 28 avril 1988 doit figurer sur le conditionnement préeité,

13.3. - Exploitation

Aucune opération de conditionnement des déchets d’amiante lié n’est effectué.

Les déchets d’amiante lié ne peuvent pas séjourner plus de 90 jours sur le site.

Les déchets d*amiante lié¢ conditionnés de maniére totalement étanche sont entreposés dans deux
bennes fermées équipées d*un body-bag, lesdites bennes comportant également 1’&tiguetage
amiante imposé par le décret n® 88-466 du 28 avril 1988.

Les deux bennes sont immédiatement 1efermées et rabéichées aprés chaque dépdt,

L’exploitant s’assure de la protection des bennes de toutes intempéyies,

Les bennes pleines ne restent pas plus de huit jours sur le site, sauf en cas d’indisponibilité de Ia
filigre d’élimination.

ARTICLEL 14 — PRESCRIPTIONS PARTICULIERES A I’ACTIVITE DE TRI, DE
TRANSIT ET BE REGROUPEMENT DE DECHETS INERTES

14.1. - Admission des déchets

L’admission des déchets inertes dans les installations est effectuée conformément aux dispositions
de 1’arrété ministérie] du 12 décembre 2012 relatif aux conditions d’admission des déchets inertes
dans les installations relevant des rubriques 2515, 2516 et 2517 et dans les installations de
stockage de déchets inertes relevant dc la rubrique 2760 de la nomenclatuie des installations
classées ou aux dispositions réglementaires venant se substituer ultérieurement 4 celles de *arrété

ministériel précité.

Lots de chaque admission de déchets inertcs, I’ exploitant établit systématiquement un bordereau.
comportant les informations visées a I’article 11.4 du présent arrété,

Avant d'élre admis, tout chargement de déchets fait I‘objet d’une vérification des documents
d’accompagnement par I’exploitant.

L’exploitant procéde a un contrdle visuel des bennes de déchets réceptionnds & I’entrée de son -

établissement et lors du déchargement afin de vérifier Pabsence de déchets non avtorisés.
Lexploitarit tient & jour-ef & la disposition de I'inspection des installations classées un registre des

refus piéeisant la date du refus, les références du producteur, la nature du matériau, les références
du transportenr et du véhicule utilisé, la quantité et le motif du refus.
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14,2, — Registre des déchets

L’exploitant tient & jour un registre chronologique relatif a I’admission des déchets inertes.

Ce registre comporte outre les éléments visés I’article 17 de ’arété ministériel du 29 février 2012
susvisé ;

-~ I’accusé d’acceptation des déchets,
- le résultat du contrble visuel et le cas échéant, celui de la vérification des documents

d’accompagnement,
- lecas échéant le motif de refus d’ admission,

Ce registre est tenu 4 la disposition de I'inspection des installations classées et conservé pendant
au moins trois ans.

14.3, — Modalité 4*élimination

Les modalités d’&limination des déchets incrtes sont effectuées suivant ies modalités visées a
Particle 11.5 du présent arrété.

ARTICLE 15 - PRESCRIPTIONS PARTICULIERES A L’ACTIVITE DE TRI. DIt
TRANSIT ET DE REGROUPELENT DE DECHETS NON DANGEREUX NON INERTES
Y COMPRIS LES METAUX

15.1. — Conception du bitiment de iri

Le bétiment est congu et aménagé de fagon & pouvoir détecter rapidement un départ d’incendie et
s’opposer 4 la propagation d*un incendie.

Les allées de circulation sont mnénagées et maintenues constamment dégagées pour faciliter la
circulation et I’évacuation du personuel ainsi que I’intervention des secours en cas de sinistre,

L'atelier de mécanique ¢t le hall de triage sont sépatés par dés murs coupe-feu de degré 2 heures.
La structure du batiment présente une stabilité au feu de degré une heure minimale.

Des trappes de désenfumage naturel, 4 commande manuelle placée prés de chaque sortie et
automatique par asservissement au systéme de séewrité incendie, sont mises en toiture du
batiment. La surface utile de désenfumage est an moins égale 4 2% de la surface totale du

bétiment, Ces frappes sont répartics entre Patelier et la zone de tri.

Les portes d’issues vets 'extérienr sont équipées de fermes | portes ouvrables par une manawuvre
simple daris le sens sortie.
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15.2, — Atelier d*eritretien
Les huiles usagées sont collectées dans une cuve enterrée de 2 m®.

La cuve a double paroi est munie d’une jauge de niveau, d’un limiteur de remplissage et d’un
systéme de détection ¢t d’alarme en cas de fuite.

L’atelier d’entretien est doté d’un dispositif de désenfumage conformément aux dispositions de la

section 2 de 'arrété du 05 aofit 1992 ct de I'instruction technique n°246 modifiée relative au
désenfumage dans les établissements recevant du public,

15.3. — Ligne de tri
La ligne de tri se compose :

- & Pextérieur du batiment de fri, d*un trommel équipé d’un systéme de micronisation d’eau,
- ATlintérieur du bétiment de tri, d’un container soufflerie, d*un overband et d*une table de tri,

15.4, — Installations de micronisation d’eau

Le trommel de la chafne de tri, placé & Pextérieur du batiment d’exploitation, est équipé d’un
systéme de micronisation d’cau.

L’exploitant prend toutes les dispositions nécessaires permettant "utilisation de 1’eau dit bassin
d’orage visé & Iarticle 5.6.2.1 du ptésent arrété pour alimenter le systéme de micronisation d’gau,

En cas d’indisponibilit¢ de la micronisation d’eau, 1'exploitant prend toutes les mesures
nécessaires pour limiter Ia production de poussidres,

15.5. — Admission des déchets

Avant réception d’un déchet sur le centre, une information préalable doit 8tre communiquée par le

productewr dudit déchet, indiquant & minima le type et la quantité de déchets liviés, L'ensemble
des informations préalables (pour les déchets admis sur le centre) fait objet d’un registre
chronologique détaillé qui est tenu 4 la disposition de I’inspection des installations classées.

L'adrission des déchets non dangereux non inertes est effectuée suivant les modalités visées a
Particle 11.4 du présent arrété.

15.6. — Modalité d’élimination

Les modalités d’élimination des déchets non dangereux non inertes sont €ifectudes suivant les
modalités visées a 1’article 11.5 du présent arrété.
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15.7. — Exploitation

L’exploitation du cenire de tri de déchets non dangereux non inertes est faite sous la responsabilité
d*une personne nommément désignée par 1’exploitant.

La durde d’entreposage des déchets sur le site (4 I'exception des déchets verts) n’excéde pas six
mois,

Les bennes pleines ne restent pas plus de huit jours sur le site, sauf en cas d*indisponibilité de la
filiére d’&limination,

Les déchets verts et assimilés ne peuvent séjourner plus de sept jours sur le site. En tout état de
cause, I'élimination de ces déchets est réalisée avant que leur fermentation ne puisse produire et
générer des odeurs désagréables.

Aprés avoir ét€ triés, les déchets sont entreposés, suivant leur nature :
- au sol & Péxtérieur (plastiques; métaux, refus de tri),

~ A Dintérieur du hall de tti (cartons/papiers/plastiques),

- dans des bennes dédiées (verres),

Le contenu des différentes bennes et enclos est clairement identifié

Llentreposage dés déchets non daiigereux non inertes est effectué suivant les modalités visées &
Patticle 9.3 du présent arrété,

ARTICLE 16 ~ INSTALLATION DF_STOCKAGE ET DE DISTRIBUTION DE
CARBURANT

Le stockage de carburanis est effectué dans une cuve entenee a double enveloppe comprenant
deux cmnpmhments Pun de 40 m* de gasoil; ’auire de 10 m® pour le fioul domestique. Elle est
équipée d’une prise de terre présentant une résistance d’isolement inférieur & 10 Ohm et dévents

de type pétrolicr anti-déflagration,

Une distance minimale de 4 mdires est respectée entre les évents de la cuve et le puste de
distribution.

La zone de dépotage et le poste de distribution sont équipées d’une rétention de capacité suffisante
pour contenir un déversement accidentel lors de ces opérations.

Les opérations de tlépotage font 1’objet d*une consigne.

Un dispositif coup de poing d’urgence permet L'artét de la pompe de distribution en cas

d’incident,
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A proximité du poste de distribution se trouvent 2 extincteurs, une réserve de sable avec une pelle
et une couverture anti-feu. |

ARTICLE 17 - BILAN I’ACTIVITES

Dans un délai de 3 mois suivant I’année civile &coulée, P'exploitant adresse 3 I'inspection des ;
installations classées un rapport comportant les renseignements suivants :

- synthése des quantités de déchets réceptionnées (producteurs et provenances),

- synthése des quantités de déchets traités,

- synthése des quantités de déchets ¢liminds et valorisés (licux de valorisation ou
d’élimination),

- liste des chargements refusés & ’entrée du sitc et & I’entrée des centres €liminateurs ou

valorisateurs,
aménagements ef fravaux divers éventuellement réalisés sur le site,
- synthése sur les prélévements d’cau,
- synthése sur les rejets d’eau (résultats des conirdles réalisés),
- synihése sur les suivis des eaux souterraines (résultats des contrfles 1éalisés),
- synthése des incidents et accidents.

ARTICLE 18 - DECLARATION A I’ADMINISTATION

Conformément aux dispositions de Particle R, 541-44 du Code de I'environnement et de ’arrété
ministériel du 31 janvier 2008, 1’exploitant déclare chaque année 4 I’administration les quantités
de déchets dangereux admises sur le site.

La déclaration est effeciuée par voie électronique avant le 1 avril de I'anfiée en cours pour ce qui

concetne les données- de. I'année précédente suivant un format fixé par le ministre chargé des
installations classées.

ARTICLE 19 - ECHEANCES

Le piésent article 1écapitule les documents que Pexploitant doit transmettre 4 1’inspection des
installations classées ou les contréles qu’il effectue.

Article |  Docaments/contréles i effectuer Périodicités/échéances

2.1782 |Dossier en cas de modifications apportées aux | Avant la réalisation des modifications
installations

22 Déclaration d’accident ou d’incident Dans les meilleurs délais
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Rapport des mesures prises pour éviter le
renouvellement de Paccident ou de incident

Sous 15 jours

2.8 Déclaration de changement d’exploitant Dans le mois qui suit le changement
29 Dossier de remise en éiat du site Au moins 3 mois avant [Parrét définitif
d’activité
4.2 Systéme de pesage Contrdle périodique sunivant réglementation
_ méirclogie légale
4.3 Dispositif de détection de matidres radioactives | At minimum annuellement
5.2 Contrdle du dispositif de protection | Suivant le programme de controle
5.5.2 | Obturateurs des réseaux de collecte Suivant le programme de contréle
5.6,2.1 | Vidange et curage du séparateur Suivant le programine de contrle
d’hydrocarbures
5.6.2.4 {Prélévements et analyses des eaux pluviales Semestriellement
5.9 | Prélevement et analyses des eaux souterraines | Annuellement
6.3.2 | Concentration des poussidres { Annuellement
74 | Contrble des niveaux sonores tousfes troisans
83 Installations électriques | Au minimum wune fois par an
8.7 | Dispositif de protection contre la foudre Vérification visuelle dés dispositifs de
protection : annuelle ou aprés chaque coup de
foudre enregistré,
Vérification compléte desdits systémes : tous
_ | les 2 ans
8.9 Contrble des moyens de lutte contre incendie | Au minimwm annuellement
104 | Bxercices incendie avec le personnel | Auminimum annvellement
17 Bilan d’activités Annugllement; avant le 1 avril de ’année en
cours pout les données de I'année précédente
18 Déclaration 4 I’administration Annuellement, avant le 1* avril de 'année en

| cours pour les données de I'année précédente

ARTICLE 20 — FRAIS

Tous les frais occasionnés par I*application des prescriptions du présent arrété sont 4 la charge de
I’exploitant.

ARTICLE 21 — DISPOSITIONS GENERALES

En cas de non respect de ane des dispositions qui précédent, il poutra étre fait application des
sanctions prévues par les dispositions de article L. 514-1, Livre V; Titre I, Chapitre IV du Code
de I’environnement relatif aux installations classées pour la protection de I’environnement, ceci
sans préjudice des condamnations qui poutraient étre prononeées parles tribunaux compétents.

ARTICLE 22 - INFORMATION DANS I'ETABLISSEMENT

Une copie du. présent arnété devia étre tenvie au sidge de I'exploitation 2 la disposition des
autorités chatgées d’en contrdler I’exécntion,
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Un extrait du présent arrété restera affiché en permanence de fagon visible dans I'établissement,
ARTICLE 23 - NOTIFICATION
Le présent arrété sera nofifié au bénéficiaire par lettre recomimandée avec avis de réception.

ARTICLE 24 — INFORMATION DES TIERS (article R. 512-39 du Code de

Penvironunement)

Une copie de 'arrété est déposée et consultable en mairies de Quincy-Voisins et
Mareuil-les-Meaux qui procédera également & son affichage pendant une durée minimum d’un
mois ; procés-verbal de 'accomplissement de ces formalités est adressé a la Préfecture (Direction
de la Coordination des Services de ’Etaf) par les soins de M.le Maire.

Une copie de Pamété est publiée sur le site internet des services de PEtat
(http:/fwww.seine-et-tarne.gouv.fi/) qui a délivré I'acte pour une durée identique.

Une copie de 1’arrété est adressée & chaque couseil ayant €1é consulté & savoir : Quincy-Voisins,
Mareuil-les-Meausx, Nanteuil-les-Meaux et Boutigny

Une copie de I’arrété est affichéé en peimanence de fagon visible dans I'installation par les soins
du bénéficiaire,

Un avis est inséré par les soins du Préfet et aux frais de I'exploitant dans deux journaux locaux ou
régionaux diffusés dans tout le département.

ARTICLE 25 — DELAIS ET VOIES DE RECOURS (article L. 514-6 et R.514-3-1 du
Code de ’environnement)

Le présent arrété est soumis & un contentieux de pleine juridiction.
La présente décision peut &tre déférée devant le Tribunal administratif (Tribunal administratif de

Melun — 43 rue du Général de Gaulle —77 000 MELUN) :

- par les demandeurs oun exploitants, dans un délai de deux mois qui commence & courir du jour
ol lesdits actes leur ont &6 notifiés,

- par les tiers, personnes physiques ou moiales, les communes intéressées ou leurs groupenients,
-en raison des inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de ’installation présente
pour les intéréts mentionnés aux articles L.211-1 et L., 511-1 du Code de 1’environnement,
dans un délai de un an & compter de Ia publication ou de I’affichage de ces décisions.
Toutefois, si Ja mise en service de Linstallation n’est pas intervenue six mois, apx%s la
publication ou affichage de ces décisions, le délai de recours continue 3 courir jusqu’a
Pexpiration d’une période de six mois-aprés cette mise en service,

56

T S S T



les tiers qui n’ont acquis ou pris & bail des immeubles ou n’ont élevé des constructions dans le
voisinage d’une installation classée que postérieurement 4 Paffichage ou 2 la publication de
Pacte portant autorisation de cette installation ou atténuvant les prescriptions primitives ne sont
pas recevables a déférer ledit arrété a la juridiction administrative.

(Loi N°76-1285 du 31 décembre 1976, article 69 VI) « Le perniis de construire et Pacte de vente,
4 des tiers, de biens fonciers et immobiliers doivent? le cas échéant, mentionner explicitement les
servitudes afférentes instituées en application de Particle I..111-1-5 du code de [*urbanisme ».

ARTICLE 26 - EXECUTION

M. Le Secrétaire Général de la Préfecture

M. Le Sous-Préfet de Meaux

M. Le Maire de Quincy-Voisins

M. Les Maires de Mareuil-les-Meaux, Nanteuil-les-Méaux et Boutigny

M. Le Directeur Régional et Interdépartemental de 1'Environiiément et de I’Energie (DRIEE)
4 Paris

M. Le Chef de 1'Unité Territoriale de Seine-et-Marne de la Direction Régionale et
Interdépartementale de I’Environnement et de 1'Energie (DRIEE) & Savigny-le-Temple

sont chargés, chacun en ce qui le concerne, d’assurer I’exéeution du présent arrété dont une copie
sera notifiée 4 la société BENNES SERVICES, sous pli recommandé avec avis de réception.

Fait 4 Melun, le 27 mars 2015

Le Préfet,
Pour le Préfet et par délégation
Le Secrétairg Général de la Préfecture
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DESTINATAIRES

M. Le Directeur de la société BENNES SERVICES

M. Le Sous-Préfet de Meaux

M. Le Maire de Quincy-Voisins

M. Le Maire de Mareuil-les-Meaux

M. Le Maire de Nanteuil-les-Meaux

M. Le Maire de Boutigny

M. Le Directeur Départemental des Terrifoires (SEPR — Pdle risques et nuisances)

M. Le Directeur Départernental des Territoires (SEPR - Péle police de ’eaw)

M. Le Directeur Départemental des Services d’Incendie et de Secours (SDIS)

M. Le Ditecteur régional des Entreprises, de la Concurrence, de la Consommation, du Travail
et de ’'Emploi (DIRECCTE) |

M. Le Délégué Territorial de I’ Agence Régionale de Santé (ARS)

M. Le Chef du Service Interministériel de Défense et de Protection Civile — Préfecture
(SIDPC) _

M, Le Directeur de 1’ Agence de I'Eau Seine Normandie (AESN)

M. Le Directeur Régional et Interdépartemental de 1’Environnement et de ’Energie (DRIEE)
a Paris

M. Le Chef de I'Unité Territoriale de Seine-et-Marne. de la Direction Régionale et
Interdépartementale de 1I’Environnement et de I’Energie (DRIEE) & Savigny-le-Temple
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Annexe : liste des déchets acceptés sur le centre de tri, de transit ef de regroupement

BENNES SERVICES
CODE Désignation des déchets fransitant par le centre de i

03 Déchels provenant de Ia franstormation du bols et de [a production de panneaux et de

meubles, de pbfe a papler, de popler ef de carfon
0301 Déchets provenant de fa fransformalion du bois ef de la fabrication de panneaux ef de
meubles
| 030105 Sciure de bois, copeaus, chules, bols, panneaux de particules et placages

12 Déchels provenant de fa mise en forme ef du raltement physigue et mécanigue de surface
des métaux et maligres plastiques

1201 Déchets provenant de o mise en forme et du iraitement mécanique ef physique
de surtace des métaux ef matiéres plastiquas

1201 01 Limaille et chutes de métaux fareux

120103 Limaille ef chules de métaux non ferreux

120103 Déchéts de matiéres plasticues d'ébarbage et de toumage

15 Embaliages et déchefs d'emballages; absorbanls, chitfons d'essuyage, matériaux fifrants el
vétements de protection non spécifiés ailleurs

1501 Erribgliages et déchets d'embaliages

1501 01 Emballages en papler/corton

15Q1 02 Emballages en matidres plastiques

150103 Emballages en bois

1501 04 Emboallages métalliques

150105 Embdllages enveme

1501 10% Emballages contenant des:résidus de substances dangareuses ou conlarnings par de tels
résidus

17 Déchets de construction et de démolition

1761 Béion, briques, tulles et céramicques

170100 Bélon

1701 02 Briquess

170103 Tulles &t céramiques

170107 Mélanges bétons ; brigues, tulles et céramiques

1702 Bois, vemres et motidres plastiques

70201 | Bols

170202 | Veme

170203 Matiéres plasliques

17 04 Métaux

17 0401 Luiivre. bronza, lgiton

170402 Alominium

1704 04 Zinc

170405 Fer et acler

170408 Eldin o ’

170407 Mélaux en mélange:

1705 Teres calioux éf baués de dragage

17 0504 Teires e callloux aulres que caux visés A fa rubrique 17 05 03

1706 | Matédaux disolotion ef matériaux de canstruction contenant de fomiante

17 06 05* Matéiigux de consfruction contenant de 'amionte

20 Déchets miunicipoux (déchels ménagers e} déchels assimllés provenuni des commerces,

_ des Industiies et des adminisirations) y comprls les fractions collectées séparément
2001 Fractions collectées séparément {souf section 1561)

200100 Papier el carton

2001 02 Vetre

200138 Bols aulres gue ceux visés 4 la rubrique 20 01 37

200139 Maligres plastiques

2001 40 Métaux

* déchets classés comme dangareux

Yu pour 8tre antiexé A V'arrdts préfectoral

n°1S/DCSEAC/4
en-date du 27 mars 2015
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Nicé!.f de MAISTRE

et ¢ pardéléganou,
Le Secrétaire'Général de ia Préfecture
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